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Présentation

Vousvenez defairel’ acquisition d’ un systeme Galaxy 3 et nousvous en remercions.

Ce systeme, éaboré a partir des technologies les plus avancées, offre de nombreuses sol utions techniques
qui répondront a une grande partie de vos besoins en sécurité.

Danscemanuel, voustrouverez touteslesinformationsrelativesal’ installation delacentrale Galaxy 3 et des
différents périphériquesassociés.

Autres manuels :

- Manuel de programmation |P8-0033
- Manuel d utilisation IU8-0033

Gamme Galaxy 3

Honeywell vous propose4 modéesde centrae Galaxy 3: 3-144, 3-144C, 3-520 et 3-520C. L esdifférencesentre
ces4 variantes sont détailléesdans|etableau suivant :

Modele ModL_JIe,TéI,écom Module d'ex_ten,siop
intégre bus RS485 intégré
3-144 - -
3-144C Oui -
3-520 - Oui
3-520C Oui Oui

Tableau 1-1. Variantes gamme Galaxy 3.

MISE EN GARDE

Bien que ce produit soit un systéme de sécurité hautement perfectionné, il n’ offre pas de garantie totale de protection contre le cambriolage,
I"incendie ou toute autre urgence. Tout systéme d’ alarme, industriel ou résidentiel, est susceptible de ne pas fonctionner correctement ou de ne
pas donner |’ alerte pour diverses raisons.

C'est laraison pour laquelle le respect des procédures d’installation, la vérification compléte et I’ entretien régulier par I'installateur ainsi que
I’ exécution de tests fréquents par I’ utilisateur sont essentiels pour garantir |e fonctionnement durable et efficace du systeme. Il est recommandé
al'installateur de proposer un programme d’ entretien et d’informer I’ utilisateur des procédures correctes d’ utilisation et de test du systéme.

DROITS DE REPRODUCTION

Tous droits réservés. Toute reproduction, transmission, enregistrement ou traduction du présent document, méme partiellement, dans quelque
langue ou langage que ce soit, par quelque procédé que ce soit, est interdite sans |’ autorisation écrite préalable d HONEYWELL SECURITY
FRANCE.

LIMITES DE RESPONSABILITE

HONEYWELL SECURITY FRANCE déclinetout engagement ou garantie quant au contenu du présent document, et notamment toute garantie
implicite d aptitude ala commercialisation ou de conformité a un quelconque objectif. Par ailleurs, HONEYWELL SECURITY FRANCE se
réserve le droit de modifier la présente publication et son contenu, sans obligation d’en avertir quiconque.

HONEYWELL SECURITY FRANCE
Parc Gutenberg - 8 voie La Cardon - 91120 PALAISEAU.
Tél.: 0164538040 Fax:0164538044
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Les codes par défaut

Par défaut, lacentrale Galaxy 3aen mémoirelestroiscodes suivants:

Code Manager 12345
Code Intallateur : 112233
Code Distant : 543210

Code Administrateur : 54321

Se référer au Manuel de programmation des centrales Galaxy 3 1 P8-0033 pour connaitre lafonction de
chacun sur lesystéme.
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SECTION 1: Démarrage rapide

Pour démarrer rapidement une centrale Galaxy 3, procéder comme suit :

1.

2.

o vk

© N

1.

Connecter unerésistance 1kQ 1%sur toutesles zonesdelacentrale Galaxy 3 et desmodulesd’ extension
RIO (s connectés).

S assurer quelaboucle autoprotection auxiliaire (AUX TAMP) est bien fermée. Danslecascontraire,
placer un shunt entre lesbornes® Aux Tamp ” etun OV “ GND ”.

Connecter unclavier MK V11 (préa ablement adressea0) sur lebus 1 delacentrale Galaxy 3, en respectant
lecéblagesuivant :

Bornier centrale Borniers clavier
Galaxy 3 MK VII
Al A
B1 B
+ +12Vce
- oV

Tableau 1-2. Raccordement clavier MK VII.

Raccorder une résistance de fin de ligne 680Q entre les bornes A et B du clavier MK VII.

S assurer queleclavier est correctement fixéau mur (voir Section 4, Installation, cablage et adressage
d un clavier MK VII).

Cabler lacentrale Gaaxy 3 ason alimentation principa e (secteur 230Vac/50Hz).

NE PASMETTRE SOUSTENSION.

Connecter la batterie de secours.

Placer le couvercle dela centrale ainsi que les deux vis de fermeture.

Mettre sous tension (secteur 230Vac/50Hz).

. LacentrdeGdaxy 3sinitidise:

= Alamisesoustension, |I’écran du clavier affiche des étoiles (clignotant) et son buzzer est activé
pour une durée entre 10 et 20 secondes,

=  Desquelebuzzer s arréte, I’ écran du clavier devient vierge,

=  Puis, laled vertedu clavier s allume et I’ écran affiche le message :

ATTENDRE SVP. ..

CONFI GURATI ON |

= Aprésquelquessecondes, I'initialisation delacentrale Galaxy 3 est terminéeet leclavier affichel’ écran
d accuell suivant :

Gl axy XXX vY.YY
09: 10 LUN 05 SEP

Avec: XXX :lemoddedelacentraeGalaxy 3.
Y.YY :laversondelacentradeGalaxy 3

L e systeme est maintenant prét a étre programmé. Se référer au manuel de programmation | P8-0033
pour plus de détails.
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SECTION 2 : ARCHITECTURE DU SYSTEME

16 zones 16 zones
Ligne RTC —>|! Moqule: Ligne RTC I_M;duTe:
:Tlﬁ'teegl“l 8 sorties 'T.ilreecg?: 1 8 sorties
- - _ L— = = ~
PortRS232 —P> Galaxy 3-144 Port RS232 Galaxy 3-520
Bus Bus Bus Bus Bus Bus
1 2 1 2 3 4

1 Km (max.) ;f

- Claviers =
Note : _ MK VII F - CP027-50-NF (8) || 9399
Les claviers Keyprox conserve Keyprox - CP028 (3) 2329
lesthétique et les foncno_nqahtes — Q4 Les bus 2, 3 et 4 ont la méme configuration
d’'un clavier MK VIl tout en intégrant —
un lecteur de proximité. MAX 2 (4/8) g g 21 Km (max.)
Pour cela, il utilise une adresse MX03 ; g<
clavier et une adresse MAX. - E| Claviers
| 3338 MK VII F - CP027-50-NF (8)
Module RIO (8/15) 20 Keyprox - CP028 (4/7)
C072-50-NF
8 zones
ou HE
> iE| MAX=(4/8)
Note : Smart RIO (8/15) i 7 MX03
Les modules RIO, Smart RIO, RIO P026 4 |z =
RF et Alim PSU peuvent étre mixés sorties o=
sur le bus RS485, sans dépasser le ou 8 zones
nombre maximum de modules, 4 sorties
indiqué dans le tableau ci-dessous. Alim PSU (8/15) .'. e Module RIO (16)
C072-50-NF
ou
ou
1
Module RIO RF (8/15) ==
p \ Cco76 = = 5 Smart RIO (16)
Notes : - : m o ¢ PO26
= Les modules Télécom, RS232, Ethernet, sss=p== sorties
ISDN et Imprimante doivent étre . 8 zones
- ; ) ’ L . . Cable 8/10°
obligatoirement, raccordés sur le bus 1 Module Télécom F (1) 152 able a6 ou
A204-50-NF o o pairé, torsadé
de la centrale. A=Y etavec écran —
| Ll Alim PSU (16)
(Belden 8723 =
= Lorsqu’un module Télécom est raccordeé, ou équivalent). s .
I'adresse clavier E n’est plus disponible
surle bus 1. Module RS232 (1) == ™~ ou
E0S4 s T F=F ] RIORF (16)
= Lorsqu’un module RS232 est raccordé, Co076
I'adresse clavier D n’est plus disponible
sur le bus 1. Module Ethernet (1) | U¥# <
E080 O mL
= |orsqu’'un module Ethernet est raccordé, -0 o
I'adresse clavier B n’est plus disponible
sur le bus 1. Module ISDN (1) E ==
Eo77 | [ <
, P ‘Coda.
= Lorsqu’un module ISDN est raccordé,
I'adresse clavier C n’est plus disponible
sur le bus 1. Module Imprimante (1) o om
\ J A161 [Garaxy

Figure 2-1. Configurations des centrales Galaxy 3.

Dans la centrale | RIO F, Smart RIO, Alim PSU et RIO RF | Claviers MK VII F Lecteur MAX? Claviers Keyprox

Centrale Zones | Sorties | Poss. | Adresses | Zones | Sorties | Poss. | Adresses | Poss. | Adresses | Poss. | Adresses
3-144

Bus 1 16 8 8 1-8 64 32 8 0-2,B- F 4 0-3 3 0-2
Bus 2 8 0-7 64 32 8 0-6,F 4 0-3 4 0-3
3-520

Bus 1 16 8 15 1-9,A-F 120 60 8 0-2,B- F 8 0-7 3 0-2
Bus 2, 3,4 16 0-9,A-F 384 64 8 0-6,F 8 0-7 7 0-6

Tableau 2-1. Adressesvalides.

Page2-1




Centrale Galaxy 3 Manuel d’installation centrales Galaxy 3

CENTRALES GALAXY 3

@ Tirer vers l'avant @ Soulever le couvercle
e

[

@ Dévisser les 2 vis. * -«—— Socle de la centrale

Figure 2-2. Ouverture du boftier dela centrale

* : Alalivraison, les vis de fermeture sont dans un sachet plastique al'intérieur de la centrale Galaxy.

Point de fixation de Bornier de raccordement
la centrale +12Vca
\
\ O
Transformateur
L —
Carte principale —>
| Bornier de
raccordement secteur

— Cable secteur

™ Attache de
frettage (relsan)

/ O A\

/ )}
Point de fixation de Point de fixation de
la centrale la centrale

Figure 2-3. Centrale Galaxy 3.
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Prise RJ11
Ligne téléphonique

Pile de sauvegarde de
la programmation

Connecteur interface pour

carte d’extension bus RS485

Connecteur Flash
pour carte mémoire SPI KEY

@)

A4

O |

Cavalier autoprotection
anti-arrachement

+aa7 [~—_ Connecteurs

Batterie

=
=[]
Ligne | [>"| S|
téléphonique o Z|D =
H =y é w
|-z CRe—————
S
— BATTERY
@ (I) START UP
Bus 1 | > § gl LK3 : résistance de fin de ligne bus 1 SRAM - Microprocesseur
(RS485) ano [ @] Connecteur 4 plots
L |+12v @ reprise du bus 1 Contréle du
_ © . ) . volume de la sortie
z (D 2l LK5: résistance de fin de ligne bus 2 Dipswitchs de Haut-Parleur
Bus2 | |3 |S] [] LE© t (Module Tétécom intégre) configuration RIO intégré D] e
(Rs485) | [ewo[D FLASH } m 6] 2
L |- [S] DLEDZ(RSZSZ intégré) D] <
o Comecter 4ot [ ®) [I:1S]osk envee ap corer
™ | auxs _reprise du bus 2 A2 swa F EIEs
PortRs232 4 | ] E== E== (@] &
crs | D | F3 Relais libre de S
r1s [© Connecteur 5 plots potentiel (D] s
- Port RS232 N/O C N/C
COERERE ERERERE SREEE US| SRS USSRy CBERE NS GE NS BERE
> > > > G
I-w-h-zJ I-Gh-AJ 3 I-sh-sj |-7h-sJ g I-gh-woj |-11-h-1zJ g |.13h14J |.15h.1eJ g ! 2\RI—O|0 3 4 § moa 2t E ?:\JGPB
| | L |
. | )]
Zones Sorties Sortie pour
Haut-Parleur
16 ohms | Autoprotection
auxiliaire
Notes : Notes :

F1= Fusible Batterie (T1,6A 250V)

F2= Fusible sortie alimentation Sirene (T1A 250V)

F3= Fusible Aux 2 (T1A 250V) :
Sortie Alimentation +12Vcc des zones 9 a 16

Alimentation du bus 2.

F4= Fusible Aux 1 (T1A 250V) :
Sortie Alimentation +12Vcc des zones 1 a 8

Alimentation du bus 1.

Les zones 1 a 8 sont associées au RIO 00 du bus 1

Alimentation des modules de communication

Les zones 9 a 16 sont associées au :

RIO 01 du bus 1 (dipswitch n°8 de SW3 sur OFF)
RIO 01 du bus 0 (dipswitch n° 8 de SW3 sur ON)

aediound ayue)d

¢ Axe[e9) sa|eliuad uolje|eisul,p [anuep

alediounid aue)d




Module d’extension Bus Manuel d’installation centrales Galaxy 3

Les 7 sorties transistorisées de la carte principale sont transformables en sorties type collecteur ouvert en
positionnant les dipswitchsrespectifsde SW3 sur OFF. Seréférer au tableau ci-dessous pour |e correspondance
des dipswitchs.

Note: Lasortie 2 sur le RIO 00 (relais RCT, libre de potentiel) n’ est pas concerné.

Diszs;v;i\t:/gs RIO Sortie

1 0 1

2 0 3

3 0 4 Dipswitch sur OFF = Sortie
4 1 1 collecteur ouvert

5 1 2

6 1 3

7 1 4

Tableau 2-2. Correspondance des dipswitchs sur SW3.

Module d’extension Bus RS485

Lemoduled extension Bus R$485 permet d’ gjouter 2 bus supplémentairestype RS485 alacentrale Galaxy 3-
520. Lecéblage de ces2 bus RS485 est identique acel ui des bus équipant lacentrale. Seréférer au paragraphe”
Configurationsdu busRS485”.

% Carte d’extension Bus RS485 &

] |

Sl :

D]

S1&l, |

% |:| Bornier de raccordement des Cavaliers D]

o E] 0 bus ALB1 et A2B2 ‘Z \ %

[0} \\LKH:: m LK2 g ) =2

=)

58] === =" lfefole 2

e A1 B1A2 B2 D |
IeIGDIe|®|@|®|e||e|®|e|®|e|®|e|Ielmlelﬂblelwlel Elolelaelale] o [Eklclll]dede|ekle o
LA LA § LAY LAJ & LA LAT § LA Lo S_J" LN «[3] 12,7 «|[ =it

Figure 2-5. Installation de la carte d’ extension Bus R$485.

L orsgue deux départs sur le méme bus sont requis- apartir delacarte d’ extension Bus- placer unerésistance
de fin de ligne de 680Q sur chacune des deux extrémités du bus RS485 et ouvrir le cavalier adéquat, en
respectant :

= LK1 :BusA1Bl1 delacarte d’ extension Bus.

= LK2 :BusA2B2 delacarte d’ extension Bus.

Se référer au paragraphe “ Configurationsdu bus RS485” pour plus d’'informations.
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Installation et raccordement au réseau électrique

L'installation et |e cablage doivent étre réalisés par un I nstallateur Qualifié.

Lacentrae Galaxy 3 doit étreraccordée au secteur 230V ca50 Hz, conformément aux normesde securité dectrique
EN-60950.

Lematériel étant raccordé au secteur 230V ca50Hz, il ne doit pas étre exposé aux éclaboussures
et aux chutes d'eau (ou tout autre fluide). Choisir I'emplacement de la centrale dans un endroit

& sain et bien éclairé- al’ abri detousrisques d'humidité, hors atmosphéres chimiques, températures
€élevées ou de poussiéres importantes - al'intérieur des locaux protégés.

Un moyen d'isolation du réseau électrique doit étre disponibl e et accessible amoinsde 2 métres
delacentrae Galaxy 3. Lorsguelaphase et le neutre peuvent éreidentifiés, un fusible de 3A (max)

& serainstallé sur laphase. Lorsque cetteidentification ne peut étre effectuée, desfusibles3A (max)
seront installéssur lesdeux conducteurs.

Bornier de raccordement secteur
équipé d'un porte fusible

—— Trou de passage du céble secteur

[~ Cable en provenance du tableau électrique

Attache de frettage (collier en nylon)

Figure 2-6. Fixation du céble d'alimentation secteur au coffret de la centrale Galaxy 3.

Faire entrer |e cable d’ alimentation secteur au traversde |’ ouverture située sur la partie gauche de labase du
coffret. Assurer lafixation du céble en utilisant une attache de frettage (collier en Nylon) comme détaillé sur
la figure 2-6 et raccorder les 3 fils de I’alimentation principale sans effectuer de boucle et sans passer a
proximité des autres cables d’ alarme.

Installer lacentrale sur un support plan, en utilisant 3 visatéte ronde (3x40 mm) aux travers destrous prévus
acet effet (voir figure 2.3 de la page 2-2).

Le cable d’ aimentation doit étre a trois conducteurs (phase, neutre et terre) et étre en conformité avec les
Reéglesde sécurité dlectrique et d’installation électrique EN-60950 en vigueur. La section minimale des
conducteurs de ce cable d'alimentation doit étre de 0.75 mm?.
Connecter le céble d’ alimentation comme suit :

1. Lecablebleu (neutre) alaborne N.

2. Lecéblejaunelvert (terre) alaborne repérée avec le symbole " terre ™.

3. Lecéble marron (phase) alabornelL.

Note:Unebonnemiseala Terre est indispensable pour obtenir un dépar asitage efficace.
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Raccordement au réseau téléphonique RTC

L eraccordement au réseau RTC doit étreréalisé par un installateur qualifié et sensibilisé
aux dangersque peut présenter leréseau téléphonique. L’ installation doit étre conforme

& aux exigences des normes téléphoniques en vigueur et respecter les consignes détaillées
dans ce paragraphe.

Deux méthodes sont proposées pour le raccordement de |’ arrivée de laligne téléphonique RTC :

M éthode 1
Raccordement sur lesbornesA et B“ LINE ” delacarteprincipale delaGalaxy 3, en utilisant untype et une
section de cable adéquats.

M éthode 2
Utilisation d’ un céble téléphone équipé d’ un connecteur type RJ11.

Notes:
1. 1l estrecommandé quelacentrale Galaxy 3 soit raccordée sur unelignetééphoniquedédiéeala
transmission versuntélésurveilleur. Danslecascontraire, prévoir son raccordement entétedeligne.
2. LaGaaxy 3 seraccorde uniquement sur unelignetéléphonique detype RTC (ana ogique)

Prise RJ11

Connecteur RJ11

, ETED

/_ LINE PHONE

Arrivée ligneRTC ————— | L """ """~ Vers poste téléphonique

Figure 2-7. Raccordement au réseau téléphonique RTC.

Raccordement d’un périphérique téléphonique

LacentraeGalaxy 3disposed’ unesortielignetéléphonique. Si despostesté éphoniquesou tout autre appareil sont
connectés sur lamémeligneté éphone, raccorder ceux-ci apartir desbornesA et B“ PHONE ”. Seréférer ala
figure2-7.

Note : Lacentrale Galaxy 3doitimpér ativement érelepremier modulesur lalignetéléphonique.

Raccordement a un central teléphonique privé (PABX)
LacentrdeGdaxy 3 peut éreraccordéederrierelaplupart desPABX ana ogigues. Néanmoins, lebon fonctionnement
delacentrale Galaxy 3 ne peut éregaranti du fait deslimitationséventuellesdu central téléphonique utilisé ou du
raccordement effectué.
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Surveillance du module Téléecom intégré
L’ état de fonctionnement du module Télécom intégré est indiqué par le voyant rouge (LED 1) de la carte
principaledelacentraeGaaxy 3.

Etat du voyant LED1 Signification
Toujours éteint Pas d'alimentation +12Vcc
0,1 sec allumé, 0.9 sec éteint Communication normale
1 seul clignotement a la fin d'un appel Transmission OK
Plusieurs clignotements a la fin d'un appel sur alarme Transmission en défaut

Allumé pendant la connexion avec les logiciels Alarm Monitoring /

) Communication normale
Galaxy Gold ou avec le centre de messagerie SMS

Clignotement aléatoire pendant connexion avec les logiciels Alarm

Monitoring / Galaxy Gold ou avec le centre de messagerie SMS Communication faible

Clignotements en paralléle aux sonneries sur appel entrant Appel entrant

Indication normale lors de la

1 Clignotement a chaque chiffre composé composition du numéro de téléphone.

Tableau 2-3. Etat de fonctionnement du module Télécom intégré.

Installation des batteries de secours

Afind assurer lefonctionnement delacentrale Galaxy 3 en absencede sourced’ alimentation principale, instal ler et
raccorder jusqu’ a2 batteriesde secours17Ah alacarted’ alimentation.

N’ utiliser queletype de batterie préconise dansce manuel. Voir AnnexeC.
RISQUE D’EXPLOSION s type de batterie installée n’ est pas adapté au systeme.

& Porter une importance particuliére alabonne connexion des batteries alacarte d’ alimentation
de la centrale en respectant les instructions détaill ées dans ce document.

Raccordement desbatteries17Ah :

1. Orienter laou les batteries de telle maniére que les bornes de connexions soient vers|'avant de la
centrale.

2. Raccorder lesfilsbatterienoir et rouge respectivement sur lesbornes-BAT et +BAT du connecteur dela
carteprincipale.

3. Fixerlescossesdesfilsbatteriesur labatterie 17 Ah en utilisant des adaptateurs adéquats.
Note : Bien respecter les polarités.
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Alimentation +12Vcc integree

Lacentrale Galaxy 3 est dotéed’ une source d’ alimentation +12V cc - intégrée asacarte principale - permettant
I” alimentation du systemelui-méme et de certains périphériques (danslalimite du courant disponible). Letableau ci-
dessousdétaillelelibdlé, lavaleur et lafonction desfusibleséquipant lacarte principale.

Libellé Valeur Fonctions Type

(A)

F1 BATT 1.6 Batterie 5 x 20 mm, Temporisé

Sortie alimentation +12Vcc des sorties RIO 0, RIO 1

F2 BELL 10 et Haut-Parleur

5 x 20 mm, Temporisé

Alimentation du bus 2 .
F3 AUX2 10 Sortie alimentation +12Vcc des zones 9 a 16 5 x 20 mm, Temporisé

Alimentation du bus 1
F4 AUX1 1.0 Sortie alimentation +12Vcc des zones 1 a 8 5 x 20 mm, Temporisé
Modules de communication intégrés

Tableau 2-4. Caractéristiques des fusibles équipant la carte principale.

Caractéristiques techniques :

= Détection batterie basse : 11.2V

» Protection décharge batterie: 105V

= Protection dessurtensions:  14.7V

= Courantmax.:2.5A avec: ¢ Batterie: 1.25A
¢+ Carteprincipae: 0.25A
+ SortiesAuxiliaires+12Vcc: 1.00A

D’un point de vue interne, I’ alimentation +12V cc intégrée ala carte principal e est divisée en deux parties
distinctes. Ce qui permet de s assurer qu’un courant suffisant est toujours disponible pour la charge de
batterie.

Sauvegarde de la programmation

Lacentrale Galaxy 3 est équipéed’ une pile de sauvegarde (type CR 2025) sur lacarte principae. Celle-ci permet,
en |’ absence des sources d’ alimentation principal e et secondaire, de conserver en mémoirelaconfiguration, la
programmiation et les événements mémori sés (historiques) pendant uneduréede 1 an.

Note: Lapiledesauvegarde doit &re maintenue en place pendant touteladurée del’ absence desalimentations.

Lors du remplacement de la pile de sauvegarde, s assurer de ne pas endommager |a languette
de maintient. Cette derniére doit conserver - en permanence - un appui ferme sur la pile de
sauvegarde.

L e remplacement de la pile de sauvegarde est préconisé tousles 5 ans.

méme type (CR 2025).

Lors du remplacement de la pile de sauvegarde, s assurer que la nouvelle pile est bien du
& RISQUE D’'EXPLOSION si letype de pile utilisée n’ est pas adapté au systeme.
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Retour aux parametres usine

Pour effacer compléetement la mémoire (programmation, configuration et journaux des événements) et
retourner en configuration usine, procéder comme suiit :

1. Mettrelacentrale Galaxy 3 horstension (secteur et batterie(s)).

2. Retirer lapilede sauvegarde de son support ou placer unisolant entrelapileet leclipdemaintien (feuille
cartonnée...)

3. Attendre1 minute. Puis, remettrelapile desauvegardeouretirer " isolant.

4. Remettrelacentrale Galaxy 3 soustension.

Cette procédured’initialisation est appeléeredémarrageafroid.

Bus de communication RS485

Lacommunication entre la centrale Galaxy et |es différents périphériques composant |e systéme est assurée
par le busAB (ligne de communication AB). Le protocole de communication est au format RS-485.
Lacentrale surveille en permanence lacommunication avec |es modul es connectés sur laligne. Une rupture
de communication avec I'un des modul es provoquera une alarme de type Autoprotection.

Configurations du bus RS485

Lesystémedoit IMPERATIVEMENT étre céblédansune configuration « résistancefin deligne». Celasignifie
guelecable provenant delaborne A du busdelacentrale Galaxy 3 doit étreraccordée sur laborne A du premier
module puissur laborne A du suivant et ains de suite. De méme pour laborne B.

Lescablagesditsen" étoile” ouen" arborescence” sont interdits.
Raccorder sur ledernier module du bus, unerésistance defin deligne de 680Q2 (fournie).

—] Claviers —]

0000 ou 0000

CENTRALE " 3300 autres périphériques " 3800

GALAXY 3 0000 0000
Cavalier LK = -

esonlA A/\/\B /\—}—A"':'fB
L—! 0 ; A L)

Résistance de fin
de ligne 680 Q .

Cable bus : 8/10%™ pairé, torsadé et
avec écran (Belden 8723 ou équivalent)

Figure 2-8. Exemple de configuration " Résistancefindeligne".

Lorsquecelaest requis, il est possibled’ avoir deux départsdubusAB apartir delacentrale Galaxy 3. Pour cela,
le cablage doit respecter cequi suit :

1. Larésistancedefindelignedelacarte principale ou d extension Bus doit étre désactivée. Pour cela,
ouvrir le cavalier associé au bus RS$485 concerné. Avec :

= BusAl1Bldelacarteprincipale: cavalier LK3
= BusA2B2delacarteprincipale: cavalier LK5
= BusAl1Bldelacarted extenson Bus: cavalier LK1
= BusA2B2delacarted extension Bus: cavalier LK2

2. Caébler lesdeux lignes depuislesbornesA et B du bus de la centrale, conformément alafigure 2-10.
3. Raccorder une résistance de fin de ligne de 680 Q aux 2 extrémités du bus AB.

Note : LesbusRS485 delacentrale Galaxy 3 sont totalement indépendants, ils peuvent étre cabl ésdifféremment
lesunsdesauitres.
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CENTRALE
GALAXY 3

680 ohms g [] A
*

Cavalier LK

N,

B
®

Résistance de fin
de ligne 680 Q

Résistance de fin
de ligne 680 Q

Figur e 2-9. Exemple de configuration avec deux départs bus RS485.

Recommandations pour le cablage
Lacentrale Galaxy 3 est concue, assembl ée et testée en respectant |es normes en vigueur en matiere de stabilité et
d'insensibilité aux perturbations électriques produites par son environnement. Pour assurer au systéme une
communication aveclemaximum d’ efficacité, il est nécessaire derespecter |esrecommandationssuivantes:

1. Un bus de communication RS485 peut supporter jusqu'a 32 périphériques. Le tableau 2-5 vous en
donne le détail par bus.

Galaxy 3-144 Galaxy 3-520
MK VII F 8 8
Claviers 3 (bus 1) 3 (bus 1)
dont Keyprox 4 ), 2) 7 (bus 2, 3, 4)
Module RIO / 8 15 (bus 1)
Smart RIO / RIO RF 16 (bus 2, 3, 4)
MAX3 4 8
1 (surbus1 1 (surbus1
Module RS232 uniguement) uniguement)
. 1 (surbus1 1 (surbus 1
Module Telecom uniguement) uniguement)
Module Imprimante . (sur bus 1 L (sur bus 1
uniguement) uniquement)
Module ISDN 1 (sur bus 1 1 (sur bus 1
uniguement) uniquement)
1 (surbus1 1 (surbus1

Module Ethernet

uniguement)

uniguement)

Tableau 2-5. Nombre de périphériques par bus.

2. Tout cablage en étoile ou en arborescence est a proscrire pour desraisonsd’ immunité aux
inter férences électromagnétiques.

3. Lecableutilisé pour réaliser le cablage du bus AB (ligne de communication) doit étre pair é, tor sadé
et disposer d’un écran ou d'un blindage. Céble conseillé : Belden 8723 ou équivalent.

4. Concernant I'alimentation des modules d'extension : Tenir compte des pertesen ligne.

5. L’écrandu cabledoit étreraccordé au chassisdelacentrale en utilisant |es col onnettes fil etées comme
point de fixation (a proximité des fenétres de passage de cable) et les adaptateurs « P-clip »,
conformément alafigure 2-10 delapage suivante.
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6.

Le bus RS-485 (AB) doit disposer d’ une résistance de fin de ligne de 680 Q aux bornesA et B du
dernier périphérique.

Si deux départsbus sont cablésapartir delacentrale Galaxy 3, chacun d’ eux verrason extrémité équipée
d unerésistancede 680 Q, et larésistance d’ équilibrage (findeligne) sur lacarte principae ou d’ extension
Bus seradésactivée par ouverturedu cavalier LK correspondant. Seréférer au paragraphe

« Configurationsdu busR$485 » delapage 2-9.

= BusAlBlcarteprincipale: LK3 = BusAlBlcated extensonBus: LK1
= BusA2B2 carteprincipale: LK5 = BusA2B2carted extenson Bus: LK2

[l ne peut y avoir qu'un seul BusAB dansun méme céble.

Latension d’ alimentation minimum est de 10.5Vcc, avec 12.5V cc recommandé.

L'alimentation de la centrale et les alimentati ons supplémentaires (Smart RIO F ou équivalent) ne
doivent pas étre mises en paralléles. Seulsles 0V de toutes les alimentations supplémentaires et dela
centrale doivent étre mis en commun.

10. En cas d'utilisation de Haut-parleur ou de buzzer, sassurer que les cables les alimentant ne sont pas

dans le céble du bus AB.

11. Danslamesure du possible, veillez aplacer |e cable du busAB aau moins 30cm de tout autre cable et

surtout des cables courant fort.

12. Dans lamesure du possible, veillez a ne pas faire cheminer le cable bus le long des autres cables sur

une distance supérieure a 5m.

A\l

o N

\\ Cable Bus RS485

o

P-CLIP

11 Ecrou

P-CLIP

Glisser le céble bus dans le P-CLIP
& en placant les brins de I'écran de
telle facon qu'ils soient en contact
avec le P-CLIP.

VWM

Tige filetée

Figure 2-10. Utilisation de I'adaptateur P-CLIP.
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Les zones
Par défaut, |es zones des central es Galaxy 3 sont configurées comme suit :

Centrale Zone 1001 Zone 1002 | Autres zones
3-144 Finale/Temporisée Mixte Immédiate
3-520 Finale/Temporisée Mixte Immédiate

Tableau 2-6. Fonctionnalités des zones des centrales Galaxy 3 (par défaut).

Adressage des zones

Leszones sont identifiées par une adresse a4 digits, exemples: 1004, 1056. Ce chiffre est lacombinaison de
3 informations.

Adressede zone a4 digits, composée apartir de 3informationsdistinctes. Par exemple: 1057

N° du Bus N°duRIO: N° delazone
1 05 7
3-144=0,10u?2 3-144 N° delazone=1a8.
3-520=0,1,2,30u 4 bus1: 00 a08.
bus?2: 00 a07.
Dans cet exemple::
3-520 . L edétecteur qui apour adresse 1057,
bus1:00a15. est raccordé sur la zone 7 du RIO
bus2, 3,4 : 00 a 15. oA g
05, lui-méme raccordé au bus 1.

Ledipswitch n° 8 de SW3 permet de configurer les adresses des zones et des sorties des RIOs intégrés ala

Tableau 2-7. Adressage des zones.
Adressage des RIOs intégrés a la carte principale

carteprincipaedelacentrale Galaxy 3.

Dipswitch n° 8 sur OFF (par défaut)
Lorsque le dipswitch n° 8 est positionné sur OFF, |es adresses sont :

= RIOO
= RIO1

Dipswitch n°® 8 sur ON
Lorsque le dipswitch n° 8 est positionné sur ON, les adresses sont :

Zones: 100121008 Sorties: 1001 a 1004
Zones: 1011 41018 Sorties: 1011 41014

= R|IOO0 Zones: 100121008 Sorties: 1001 a 1004
= R|IO1 Zones: 0011 21018 Sorties: 0011 20014
Adresses des zones sur carte Nombre de Nombre de | TOTAL
Centrale T Zones sur
principale R RIO zones
carte mére
1001 - 1008, 8 sur bus 1
3-144 1011 - 1018 (dipswitch n° 8 sur off) 16 8 sur bus 2 144
0011 - 0018 (dipswitch n°® 8 sur on)
Lo e !
3-520 1011 - 1018 (dipswitch n° 8 sur off) 16 520
) ) 16 sur bus 3
0011 - 0018 (dipswitch n°® 8 sur on)
16 sur bus 4

Tableau 2-8. Adressage des zones.
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Raccordement des zones
Leszonesdelacentrale Galaxy 3 peuvent étre cabléessoit en™ boucle équilibrée™ (configuration par défaut) soit en
“ résistancefindeligne”, avec desrésistances dont lavaleur peut varier entre 1KQ, 2.2KQou 4.7KQ. Seréférer
au manuel deprogrammation | P8-0033, parametre 51.46=Résistance.

Note: Par défaut, le temps de réponse des zones est < 250 millisecondes.

Les tableaux ci-dessous détaillent les différents états des zones en fonction du céblage et de la valeur des
résistances utilisées.

Etat C/def.1 - 1 Kohm | C/def.2 - 2.2 Kohms | C/def.3 - 4.7 Kohms
AP. C/Cir | Autoprotection : Court-circuit 0-800 0 -1800 0-3700
Res.Basse |Résistance basse 800 - 900 1800 - 2000 3700 - 4200
Fermée Normal 900 - 1200 2000 - 2500 4200 - 5500
Res.Haute |Résistance haute 1200 - 1300 2500 - 2700 5500 - 6500
Ouverte Alarme 1300 - 12000 2700 - 12000 6500 - 19000
Masquée | Antimasque 12000 - 15000 12000 - 15000 19000 - 22000
AP. Ouv Autoprotection : Circuit ouvert 12000 - 15000 - «~ 22000 - «~
Tableau 2-9. Cablage en boucle équilibrée : Les différents états de la zone.
Etat C/def.1 - 1 Kohm | C/def.2 - 2.2 Kohms | C/def.3 - 4.7 Kohms
AP. C/Cir Autoprotection : Court-circuit 0-800 0 -1800 0-3700
Res.Basse |Résistance basse 800 - 900 1800 - 2000 3700 - 4200
Fermée Normal 900 - 1200 2000 - 2500 4200 - 5500
Res.Haute |Résistance haute 1200 - 1300 2500 - 2700 5500 - 6500
Masquée Antimasque 1300 - 15000 2700 - 15000 6500 - 22000
Ouverte Alarme 15000 - 15000 - 22000 -
Tableau 2-10. Céblage en résistance fin de ligne : Les différents états de la zone.
Contact Alarme Contact. antact
Autoprotection Antimasque
N 1kQ 1%
1kQ 1%
Zone -
500 m
Figure 2-11. Céblage en boucle équilibrée d'un détecteur sur une zone (résistances 1KQ 1%).
Notes:

1. Lalongueur maximale de cable entrelebornier de raccordement delazone et |e détecteur ne doit pas
excéder 500 metres.
2. NF = Normaement Fermé
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Contact Contact
Autoprotection Antimasgue

Contact Alarme

NF
®J

O

NF

Zone

500 m

Figure 2-12. Céblage en résistance fin de ligne d'un détecteur sur une zone (résistances 1KQ 1%).

Raccordement de plusieurs détecteurs sur une zone
|| est possiblederaccorder plusieursdétecteurs sur une méme zone, conformément alafigure 2-13 ci-dessous. Le
nombre maximum de détecteurs sur uneméme zone et fixéa 10.

Détecteur 1 Détecteur 2 Détecteur 3
Alarme Alarme Alarme
o /N
[ 1kQ | [ 1kQ | [ 1kQ | kQ 1kQ
Zone 1% 1% 1% 1%
. . 500 m
Maximum : 10 détecteurs

Figure 2-13. Céblage de plusieurs détecteurs sur une méme zone.

Si unezonen'est pas utilisée, placer a sesbornes, unerésistance de valeur égale
acelle programmeée (par défaut : 1KQ 1%).

Raccordement d’un contact a clé (serrure)

Par défaut, les contactsaclé sont acébler - commeles détecteurs- en « boucle équilibrée » ou « résistancefin
deligne ». lIs peuvent étre de type marche/arrét ou impulsionnel et étre utilisées, entre autres, pour réaliser
lesmisesen et horsservicedelacentrale Galaxy 3. Seréférer au manuel de programmation | P8-0033, option
52=Progr. Zones.

Contact a clé type Marche/Arrét
Lorsgu’ un contact aclé marche/arrét est raccordé sur une zone 09=* Clé (seréférer al’ option 52.09=Clé), le
fonctionnement delacentrale Galaxy est lesuivant :

Latransitionde 1 KQ a2 KQ initialise la procédure de mise en service (lancement de la temporisation de
sortie). A l’'inverse, latransition de2 KQ a1 KQ provogue une mise hors service immédiate du systeme. Si
ce dernier est d§jadans la position finale requise (en service ou hors service), latransition effectuée n’ aura
aucun effet sur I’ état dela centrale. Par exemple, si lacentrale Galaxy est hors service, latransition de2 KQ
alKQn'aurapasd effet. Deméme, si lacentrale Galaxy est en service, latransitionde 1 KQ a2 KQ n’aura
également aucun effet.
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Contact a clé impulsionnel
Lorsqu’ un contact acléimpulsionnel est raccordé sur une zone 09=CL E (seréférer al’ option 52.09=CLE),
le fonctionnement de la centrale Galaxy est le suivant :

Latransitionde 1 KQ a2 KQ initialise la procédure de mise en service lorsque le systéme est hors service
et provoque une mise hors service immédiate lorsgue le systeéme est en service. Latransitionde2 KQ al
KQ - retour alapositioninitiale- n’ aaucun effet sur I’ état delacentrale Galaxy 3.

Contact Clé

Zone

O

Figure 2-14. Céblage d'un contact aclé en « boucle équilibrée ».

Raccordement d’un bouton poussoir

Par défaut, les boutons poussoirs sont a cabler - comme les détecteurs - en « boucle équilibrée » ou «
résistancefindeligne». lls peuvent ére detype NO (Normalement Ouvert 1 KQ a2 KQ) ou NF (Normalement
Fermé 1 KQ a2 KQ). Lapremiére utilisation du bouton poussoir permet d’initialiser son état.

Note: A lapremiere utilisation du bouton poussoir, le systeme varequérir une double activation, lapremiéere
pour initialiser I’ état normal et la seconde pour réaliser lafonction programmée.

v ou W

1kQ 1% 1kQ
Zone [1k0 1% I 1ot

Figure 2-15. Cablage d'un bouton poussoir NO ou NF.
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Les sorties
Par défaut, les sortiesdes centrales Galaxy 3 ont lesfonctionnalitéssuivantes:
Adresse Fonctionnalité Tvpe Caractéristiques Etat au repos (avec
Par défaut| Bus 0 active| (Par défaut) yp techniques résistance pull up 3k3)
1001 1001 Siréne Transistorisé +12Vcc, 400mA  [Positive (+12Vcc hors alarme)
Relais 1 contact Contact relais
1002 1002 Flash NO/NF Libre de potentiel
) - |30V, 1A
Libre de potentiel
1003 1003 Panique Transistorisé +12Vce, 400mA  [Positive (+12Vcc hors alarme)
1004 1004 RAZ Transistorisé +12Vcce, 400mA  |Positive (+12Vcc au repos)
1011 0011 MES Totale Transistorisé +12Vcce, 400mA  |Positive (+12Vcc au repos)
1012 0012 Immédiate Transistorisé +12Vcc, 400mA  |Positive (+12Vcc hors alarme)
1013 0013 Confirm Transistorisé +12Vce, 400mA  [Positive (+12Vcc hors alarme)
1014 0014 RAZ Transistorisé +12Vcce, 400mA  |Positive (+12Vcc au repos)

Tableau 2.11. Caractéristiques des sorties (par défaur).

La polarité de chaque sortie peut étre modifiée en utilisant le menu de programmation 53=Prog. Sorties.

Avec :
= Positive
= Négative

Adressage des

sorties

Sortie normalement Positive devenant Négative lorsqu’ elle est activée.
Sortie normalement Négative devenant Positive lorsgu’ elle est activeée.

L es sorties sont identifiées par une adresse a4 digits, exemples : 1004, 1053. Ce chiffre est la combinaison

de 3 informations.

Adresse de sortie a4 digits, composée a partir de 3 informations distinctes. Par exemple: 1021

N° du Bus: N° du RIO : N° dela sortie:
1 02 1

3-144=0,10u 2 3-144 N° delasortie=1a4.
3-520=0,1,2,30u4 bus1:00a08.

bus?2:00a07.

3-520

bus1:00al5.

bus?2, 3,4:00a15.

Tableau 2-12. Adressage des sorties.
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Les Sorties

Sortie transistorisée

+12Vce
> 3,3KQ
Sortie
o

oV

Module RIO : Couper la
résistance de pull-up pour
obtenir une sortiea
collecteur ouvert
Carteprincipale: placer le
dipswitch correspondant sur
OFF (voir tableau 2-2).
Smart RIO : ouvrir le
cavalier correspondant (voir
section 3 : Smart RIO)

Exemplesd

‘utilisation

A) Raccor dement d’un voyant led

+12Vdc
® 11KQ |
Sortie |

B) Raccordement d’un relais

+12Vdc
o

Diode de roue

libre : 1IN 4004 S

Bobine
relas

N

Sortie

C) Raccordement d’une sortie sur une zone

Sortie

s =

1kQ 1%

™~
V74

N

| I |

N

1kQ 1%

Note: Lasortie doit étre en collecteur ouvert.

LED

Zone

Figure 2-16. Configuration interne d’ une sortie transistorisée et exemples d’ utilisation.

Note: Pour identifier les résistances pull up associées aux sorties, se référer au tableau 2.2 de la page 2-4.

Lerelaislibre de potentiel est a utiliser pour actionner un systeme externe qui nécessite une isolation de la
tension d’ alimentation (libre de potentiel).

Sortierelais
libre de potentiel

NF
—19
\@C—+12\/cc
T—® NO

Commande blocagesiréne

Figure 2-17. Relaislibre de potentiel intégré alacarte principale.
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Manuel d’installation centrales Galaxy 3

Connecteur pour SPI KEY

L e connecteur Flash équipant lescentralesGalaxy 3, est autiliser pour laconnexion d’ une carte mémoireamovible

type SPI KEY (Seria Periphera Interface KEY).

En connectant la carte mémoire sur le connecteur Flash et par I’ utilisation de I’ option 71=SPI KEY (voir
manuel de programmation |P8-0033), il est possible de copier et/ou charger la programmation entre la

centrae Galaxy 3 et lacarte mémoireamovible.

Note: Lesinformations sont stockées dans la carte SPI KEY dans un format indépendant du systéme. La
programmation peut ains &retransféréedansn’importe quel systéme Galaxy 3.

Lacartemémoire SPI KEY peut également étre utilisée pour lamise ajour du softwaredelacentrale Galaxy 3.
Pour plusdeprécisions, seréférer au manuel de programmation | P8-0033, option 71=SPI KEY..
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centrales Galaxy 3

Module RIO

SECTION 3 :

Périphériques

MODULE RIO F (Remote Input Output)

Compatible avec lescentraes Galaxy 3-144 et 3-520. Chague module RIO F augmentelacapacité delacentrale
de8zoneset de4 sorties.

Borne libre de potentiel.

Raccorder les écrans ou les blindages

|— Sorties —l I’R5485'|' Alﬂgrs}aggnsT S] des cables pour assurer la continuité.
1 2 3 4 B A[-T+ - +]
O leeeo 2200 O
1 P2 8
R3= = == R5
LKA o
-l:f- R1 / R7 o= LK3 o Jm @
LK2 o
Résistances pull-up Q Swi
de 3.3KQ LED 1 Ic2 7
Roue Codeuse
IC1
i LK 1
Bouton poussoir
d’ autoprotection
JP6
JP5 L
O |222eeooopeoo O
NI NI S D NI

I— Zones —I

Figure 3-1. Module RIO.

Lemodule RIO est équipédequatreshuntsLK 1, LK2, LK3 et LK4.

LK1: Straparédiser pour neutraiser I autoprotection du module RIO.
LK2,LK3,LK4: Nonutilisés.

Adressage

Le module RIO, avant sa connexion, doit se voir attribuer une adr esse unique. Cette adresse est fixée par
I"'intermédiairedelaroue codeuse SW1 (Voir figure 3-1).

Centrale Galaxy

Nombre de RIO (max.)

Adresses valides

148 (busl)
3-144 16 0247 (bus 2)
3520 63 1a9,AaF (busl)

0a9,AaF (bus 2, 3, 4)

Tableau 3-1. Adresses valides pour modules RIO F.

Deux Smart RIO et/ou RIO ne
peuvent avoir lamémeadresse, par
contre un clavier peut avoir la
mémeadressequ’ un Smart RIO ou
unRIO.
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Raccordement

Attention ! Tout raccordement doit &reréaiscs HORSTENSION.

Assurez-vous de la
continuité de I’ écran

Borne libre de potentiel,
raccorder les écrans des
cébles pour assurer la
/ continuité.

VT = ~T1s
O |leeee XX 2Xxx; @)
[ m— [ m— —
[ m— L e @
O D [ —
ModuleRIO =
O [2222eocopoce o)
T U T

Note:
Lecéblagedelarésistancedefindeligne
de 680Q s effectue par insertion dansle
bornier (aprés gjustement de salongueur
au plus court). La protection de
I’ensembl e devra étre effectuée par une
gainethermo-rétractable.

Figure 3-2. Raccordement du module RIO.

Lemodule RIO requiert unetension d’ alimentation compriseentre 10,5V cc et 16V cc et saconsommation est de
40mA. Lorsgueles pertesen ligne sont trop importantes, le module RIO peut étre remplacé par un module Smart

RIO.

Raccorder lemodule RIO commesuit ;

=  +12Vcc : araccorder surle+12Vccdel’ aimentation.

= 0V . araccorder sur leOV del’ dimentation.
= A . araccorder sur laborne A du modul e précédent.
= B . araccorder sur laborne B du modul e précédent.

Note : Silemodule RIO est ledernier module du bus RS485, raccorder unerésistancedefindelignede

680Q entrelesbornesA et B.

Configuration

A lamisesoustension, lacentrale Galaxy 3 recherche et configure tous|es modul es raccordés sur son bus.

Danslecasoulemodule RIO neserait pasreconnu (laled LED 1 clignote avec unefréquencede 1.5 sec. dlumée
et 1.5 sec. éteinte), procéder comme suit :

1. Sassurer quel’ adressedumoduleRIO estvalideet libre.

2. Accéder aumodeinstallateur
AutorisationduManager :

Accésaumodeinstallateur :

Lemessagesuivant ext affiché:

CodeManager (par défaut : 12345) + Ent +48+Ent + Ent + 1
+ Ent + Esc+ Esc + Esc
Codelnstallateur (par défaut : 112233) + Ent

10=M SE EN SERV.
[ent] = Sel ection
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3. Appuyer sur Esc.
4. Quitter lemodeingtallateur : Codeinstallateur (par défaut : 112233) + Esc.
Aprésquelquesminutes, leclavier affichelemessage: [

XX modul ajout
[<][>]=Consulter

\—

Lesystemeareconnu laprésenced un ou de plusieursmodules.
5. Appuyer sur lestouches A> ou B< pour confirmer I’ gjout.
6. Appuyer sur latouche Esc pour revenir al’ écran d’ accuell.

Si cemessagen’ gpparait pasou s lemodule RIO n' apparait pasdanslaliste, celaindiquequ’ il necommunique pas
aveclacentrale.

Lafréquencedeclignotement du voyant rouge LED 1 sur lemodule RIO indiquel’ état delacommunication entrela
centrale Galaxy 3etlemoduleRIO. Letableau 3-3 détaillelesdifférentessignifications.

Fréquence de clignotement de la

Led rouge LED 1 Significations

0.1 sec. Allumée / 0.9 sec. Eteinte |Communication normale.
Toujours éteinte RIO non alimenté.
1.5 sec. Allumée / 1.5 sec. Eteinte |RIO non configuré par la centrale Galaxy

0.2 sec. Allumée / 0.2 sec. Eteinte [Perte de communication entre le RIO et la centrale Galaxy G3

0.9 sec. Allumée / 0.1 sec. Eteinte |Communication trés faible.

Tableau 3-2. Clignotement delaled LED 1 du module RIO.

Zones

Lemodule RIO est équipé de 8 zones programmables. Ces dernieres sont - par défaut - programmees avec la
fonctionnalité 03=1 mmédiate et sont acabler en boucle équilibrée.

Sorties

LemoduleRIO est équipéde4 sorties programmabl es. Ces derniéres sont transformabl es en sortiestype collecteur
ouvert en coupant lesrésistances de « pul l-up » appropriées. L etableau 3-3 vousen donnele détail.

N° de_ la Fonctio['malité Résistance Type Etat au repos M_ode de
sortie par défaut de pull-up fonctionnement
1 01=SIR.EXT. R1 Transistorisé |Positive (+12V hors alarme) [Mémorisé
2 02=FLASH/SIR R3 Transistorisé |Positive (+12V hors alarme) |Mémorisé
3 12=70ONES OK R5 Transistorisé |Positive (+12V au repos) Asservie
4 09=MES TOTAL. R7 Transistorisé [Positive (+12V au repos) Pulsé : 2sec.

Tableau 3-3. Fonctionnalités et correspondance des résistances pull-up en fonction des sorties.

Se référer al’annexe C pour connaitre |les caractéristiques des sorties et des zones.
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MODULE RIO RF

Présentation

Lemoduleradio RIO RF permet de connecter une gamme compl éte de périphériquesradio (détecteurs, contacts
d’ ouverture, télécommandes, détecteurs de chocs, détecteurs de brisde vitre...) sur un systéme Galaxy 3. Le
moduleRIORF:

= supportejusgu’ a32 zonesradios (équivalent a4 adressesRIO),
= supportejusgu’ a30 télécommandes,
= estéquipéded sortiestransistorisées.

Raccordement du clavier

Bus Clavi ~ MK VII F de
|— Sorties —| |— RS485 —"— aV|er_| programmation
12 3 4 B A - +]B A = +
O leoee| ecoleooe O
Connecteur 4 plots
“~ reprise du bus pour le
R7 Ro R3 R1 clavier de
() LED1 N Résistances pull-up programmation
de 3.3KQ
SWé
-
N4 N )
2 |ag| Bouton poussoir
EE d’autoprotection
EE Roue Codeuse
Swi /Swi
O sw3 ==l @ O

Figure 3-3. Module RIO RF.

LK1 : Straparéaliser pour neutraliser I” autoprotection du module RIO RF.

SW1 : Rouecodeuse(1a9,AaF).

SW2 : Bouton Poussoir + Ressort. Autoprotection du module RIO RF.

SW3 : Accesau mode appairage (apprentissage) des périphériquesradio

SW6 : Cavalier épingle permettant de neutraliser I” autoprotection du module RIO RF.

Périphéeriques radio
Lemodule RIO RF est compatible avec | es périphériquesradio delagamme Galaxy 3 série 5800H 868M hz.

» |RP5888H RF = Détecteur brisdevitre doubl e technol ogie 5852H
= Contact d ouverture 5816H = Détecteur dechocs5819HS
= Mini contact d’ ouverture 5814H = Téécommande4 boutons 5804H

Détecteur incendie doubl etechnol ogie 5808H

TéécommandeAgression/Panique 5802H

Page3-4



Manuel d’installation centrales Galaxy 3 Installation module RIO RF

Installation du module RIO RF
Lemodule RIO RF nedoit pas étre expose aux chutesd’ eau et aux éclaboussures, choisir son emplacement dans
unendroit sain, ventiléet al’ abri detousrisquesd humidité, al’ intérieur deslocaux protégés.

Il estimportant quele module RIO RF soit €l oigné detoute source de perturbati ons él ectro-magnétiques (tableau

électrique, gaineéectrique...), detoute sourced’ interférencesradio (équipementsradio...) et detoute sourcede
chdeur.

Caractéristiques de la transmission radio

Porter une attention particuliére a la lecture des points détaillés ci-dessous avant I'installation d’un
systeme radio.

Plusieursfacteurs peuvent affecter lapropagation des ondesradio entrelesdifférents périphériquesradio et le
modul erécepteur RIO RF. Lestroisfacteurs principaux sont :

1. Lesobjetsmétalliques.

Laprésence d’ objets métalliques aproximité du module RIO RF ou des périphériquesradio peut
atténuer laportée desliaisonsradio. Porter une attention particuliere ane pasinsta ler les périphériques
radio oulemodule RIO RF sur des supportsmétalliquesou aproximitéd’ un miroir, d’ un conduit,

d ungrillageamaillesfines...

2. Natureet épaisseur desmurs
Lesondesradio peuvent étre atténuéeslorsdelatraversée de certains matériaux (bois, plétre, brique,
pierre, béton...), et mémeréfléchiespar lessurfacesmétalliques (miroir, téle, grillageamaillesfines...).
Cette atténuation varie en fonction delanature desmursmais également de leur épai sseur.

||
OO0
. ) | [
]
Boi . | ] . " . . .
ois, plastique... I Brique, plétre... Céramique, Béton... métal...
Faibleatténuation Atténuation moyenne Forteatténuation Réflexion
entre0% et 10 % entre5%et 35% entre 30 % et 90 %

Figure 3-4. Atténuation des ondes radio lors de la traversée de certains matériaux.

3. Interférencesradioet électriquelocales
Lesinterférencesradio dont lasource serait proche des périphériquesradio ou du module RIO RF,
peuvent rendreinopérant un systéme sansfil. Porter uneattention particuliereanepasingaler les
périphériquesradio oulemodule RIO RF amoinsd’ un metred’ un équipement éectrique, dela
base d’ un téléphone sansfil...

Tous cesfacteursdoivent étre prisen considération lorsdelaplanification del’ install ation des périphériquesradio et
dumodule RIORF.

Note : Aprésl’ingallation du systeme, il convient de setenir informédetouteslesmodificationssur lesite
qui pourraient affecter le systemeradio ou sesperformances.

Il peut exister des sites ou I'utilisation d’un systéme radio est impossible. Ceci en raison d’un ou de
plusieurs facteurs pouvant générer des problémes de compatibilité.
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Contrble de la portée des liaisons radio

L apropagation des ondesradio éant soumise aux caractéristiquesdel’ environnement (nature et épai sseur des
matériaux, présence d’ objets métalliques, interférences...) danslequd lesystémeradio est ingtallé. Laportée des
liaisonsradio entrelesdifférents périphériqueset lemodule RIO RF seravariable.

Aussi, il est recommandédecontrdler, par I’ utilisation du mesureur dechamp intégr €, la puissancedu
signal radiorecu pour chaque périphérique. Cecontroledoit éreréaliseavant I’ installation définitivedu
systemeradio. Seréférer au paragraphe « Mesureur de champ ».

Si lemesureur de champ vousinforme quelapuissance du signal radio est trop faible pour garantir une bonne
fiabilité desliaisonsradio, déplacer |e périphérique concerné ou le module RIO RF de quel ques centimeétres.

Raccordement au bus de la centrale Galaxy 3
Attention ! Tout raccordement doit étreréaliss HORSTENSI ON.

Lemodule RIO RF requiert unetension d' alimentation compriseentre 10,5V cc et 16V cc et saconsommation est
de55mA.

Raccorder lemodule RIO RF commesuit :

= +12Vcec araccorder sur le+12Vcc del’ alimentation.

= OV X araccorder surle0V del’ aimentation.

= A : araccorder sur laborneA du module précédent.
= B : araccorder sur laborne B du modul e précédent.

Note : Silemodule RIO RF est e dernier module du bus R$485, raccorder unerésistancedefindelignede
680Q entrelesbornesA et B.

Assurez-vous de la
continuité de I’ écran

Silemodule RIO RF est ledernier module du bus
RS485 raccor der unerésistance defin deligne de ~—.B

e [T1]
O |eeee X 2xxx; (@)
b 008
ModuleRIO RF :O Note:

Le cablage de larésistance de fin de
O ligne de 680Q s effectue par insertion
on dans e bornier (aprés ajustement de

O

sa longueur au plus court). La

protection de I’ensemble devra étre

== @ ) effectuée par une gaine thermo-|
] rétractable.

Figure 3-5. Raccordement du module RIO RF au bus de la centrale Galaxy 3.
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Sorties
Les4 sortiestrans stori sées du module RIO RF sont transformabl esen sortiestype collecteur ouvert en coupant les
résistances de « pull-up » appropri ées.

N° dg la Fonctiopnalité Résistance Type Etat au repos M_ode de
sortie par défaut de pull-up fonctionnement
1 01=SIR.EXT. R1 Transistorisé |Positive (+12V hors alarme) [Mémorisé
2 02=FLASH/SIR R3 Transistorisé |Positive (+12V hors alarme) [Mémorisé
3 12=Z0ONES OK R5 Transistorisé [Positive (+12V au repos) Asservie
4 09=MES TOTAL. R7 Transistorisé |Positive (+12V au repos) Pulsé : 2sec.

Tableau 3-4. Fonctionnalités et correspondance des résistances pull-up en fonction des adresses de sorties.

Autoprotection du module RIO RF

L’ autoprotection du module RIO RF et actionnée par |e bouton poussoir SW 2. Elle peut éreinhibéetemporairement
enfermant le cavaier épingle SW6 ou définitivement en plagant unerésistance 0Q sur LK 1.

Adressage
Lemodule RIO RF, avant sa configuration sur le systeme Galaxy 3, doit se voir attribuer de 1 & 4 adresses
uniques (32 zonesradios).

Lapremiereadresse- adressede base - est fixéepar I intermédiaire delaroue codeuse SW 1 (voir figure 3.3). Les
3suivantessont : adressedebase+ 1, + 2 et + 3. Par exempl e, pour un module RIO RF raccordésur lebus 1, si
laroue codeuse est placée sur O, les4 adressessont 0, 1, 2 et 3.

Les4 adressesdu module RIO RF sont sé ectionnabl es. Elles peuvent étre activées ou pas, en fonction desbesoins
sur le site. Une adresse activée = 8 zones radio gjoutées. Se référer a |’ option 12=Adresses du menu de
programmation du module RIO RF. Par défaut, seulel’ adresse de base est activée.

Notes :
1. Avant deconfigurer I’ adresse de base sur le module RIO RF, assurez-vous queles adressesrequises
sont bien desadressesvalides et uniques sur le systéme Galaxy 3.
2. L’ adressedebase, fixéepar laroue codeuse SW1, doit étre configurée avant le raccordement du
moduleRIO RF al’ dimentation +12V cc.
3. Lesdéfautsliésaumodule RIO RF (autoprotection du module...) sont rattachésal’ adresse de base.

Centrale Gal Nombre de RIO RF Ad lid

entrale Lalaxy (max.) resses valides Deux modulesRIO RF, Smart RIO et/
- ou module RIO ne peuvent avoir la
i 1a8(busl) méme adresse, par contre un clavier

3-144 16 R . .
0a7 (bus 2) peut avoir la méme adresse qu’un
module RIO RF, Smart RIO ou un

139, AaF (busl) '

3-520 63 049, AAF (bus 2, 3, 4) moduleRIO.

Tableau 3-5. Adresses valides pour modules RIO RF.
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Configuration
A lamise soustension, lacentrale Galaxy 3 recherche et configuretousles modul esraccordés sur son bus.

Dansle casoulemodule RIO RF ne serait pas reconnu (voyant LED 1 clignote avec unefréquencede 1.5 sec.
alluméeet 1.5 sec. éeinte), procéder commesuit :

1. Vérifiers I'adressedumodule RIO RF et valideet libre.
2. Accéder aumodeingtallateur :
Autorisation duManager : CodeManager (par défaut : 12345) + Ent + 48+ Ent + Ent + 1
+Ent+ Esc+ Esc+ Esc
Accesaumodeinddlateur:  Codelnstallateur (par défaut : 112233) + Ent

Lemessagesuivant est affiché: 10=M SE EN SERV.
[ent] = Sel ection

3. Appuyer sur Esc.
4. Quitter lemodeingtallateur : Codeinstallateur + Esc.
Aprésquelquesminutes, leclavier affichelemessage:

XX modul ajout
[<][>]=Consulter

Lesystemeareconnu laprésenced un ou de plusieursmodules.
5. Appuyer sur lestouches A> ou B< pour confirmer I’ gjout.
6. Appuyer sur latouche Esc pour revenir al’ écran d’ accuell.

Si cemessagen’ gpparait pasou s lemodule RIO RF ' appardit pasdanslaliste, celaindiquequ’ il necommunique
pasaveclacentrale.

Lafréquence de clignotement du voyant rouge LED 1 sur lemodule RIO RFindiquel’ é&at delacommunication
aveclacentrale Galaxy 3. Seréférer autableau 3-6 pour connaitre lesdifférentessignifications.

Fréquence de clignotement de la

Led rouge LED 1 Significations

0.1 sec. Allumée / 0.9 sec. Eteinte [Communication normale.

Toujours éteinte Module RIO RF non alimenté.

1.5 sec. Allumée / 1.5 sec. Eteinte |Module RIO RF non configuré par la centrale Galaxy

0.2 sec. Allumée / 0.2 sec. Eteinte [Perte de communication entre le module RIO RF et la centrale Galaxy

0.9 sec. Allumée / 0.1 sec. Eteinte [Communication trés faible.

Tableau 3-6. Signification du clignotement delaled LED 1 en fonction de safréguence.
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Menu de programmation du module RIO RF

Lemodule RIO RF intégre un mode programmeation, structuré en menu. || permet I’ appairage des périphériques
radio et |aprogrammeation des options de fonctionnement du module RIO RF tel quelaSupervision, lebrouillage
radio (Interférence)...

MENU
10=PROG MODULE |20=PROG ZONE 30=PROG FOB
11=COLD_START 31=ENREGIS. FOB
12=ADRESSES 32=SUPPRIME FOB
13=INTERFERENCE 33=MODIF. FOB
14=MAX
15=SUPERVISION

Tableau 3-7. Options du menu programmation du module RIO RF.

L esinformations programmées dansl es options sont sauvegardées dansunemémoirenonvoltile, interneaumodule
RIO RF. Ellessont complémentairesalaprogrammation delacentrale Galaxy 3.

Acces au mode programmation du module RIO RF
Pour accéder au mode programmation du module RIO RF:

1. Sassurer quelacentrale Galaxy 3 est en mode Installateur.

2. Programmer unclavier MK VII Fal’ adresse « O ».

3. Raccorder ceclavier deprogrammation, sur lebornier avis« Clavier » ou sur e connecteur 4 plots,
disponiblessur lacarte du module RIO RF.

Lalongueur du cébleentreleclavier de programmation et lemodule RIO RFneDOI T PASexcéder
plusde 50 cm.

Note : L' utilisation de ceclavier de programmation est ponctuelle. Cedernier pourraétre utilisé sur
lesite apréslaprogrammation du module RIO RF.

4. Fermerleclavier deprogrammation (APfermée).

5. Fermerlecavdier épingle SW3.

LemoduleRIO RF est mai ntenant en mode programmation.

Quitter le mode programmation
Pour quitter lemode programmation, ouvrir le cavaier épingle SW 3 et déconnecter leclavier de programmation du
module RIO RF.

Note : Touslespériphériquesradio programmés DOIVENT étretestésou, au moins, activésapréslasortie
du mode programmation, pour assurer lasynchronisation de ceux-ci.

Initialisation

Lorsguelemodule RIO RF est en mode programmation, lapremiére option proposée est lechoix delalangue par
défaut. Par |’ utilisation destouches de navigation A> et B<, sélectionner lalanguerequise et vaider par latouche
Ent.
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Menu 10=Prog. Module

( OPTION 11=COLD START - EFFACER PROG.

11=C0LD_START
ENT=Sel ecti on

| @

ATTENTI ON! !
ENT=TOUT EFFACER

—xu>—-H4wmw OTroOoO0

= (o)

L’option 11=COLD_START permet al’installateur d effacer totalement la
programmation danslamémoiredu module RIO RF. Cedernier retrouvedorssa
configurationusine.

= Sdectionner I’ option par latouche Ent, lemessage «c ATTENTION!!!
ENT=TOUT EFFACER » est &fiché.

= Vdider par latouche Ent pour tout effacer, ou annuler I opération par
latouche Esc.

OPTION 12=ADRESSES

12=ADRESSES
ENT=Sel ecti on

= @

RI O 00
ENT=Sel ecti on

=
omoomao> |5)

[ ®

2=RI O 01
ENT=Sel ecti on

L option 12=ADRESSES permet |’ activation des adresses RI O requises pour
I"installation. Une adresse RI O activée = 8 zonesradio g outées.

Lemodule RIO RF, avant saconfiguration sur le systéme Galaxy 3, doit sevoir
attribuer de 1 a 4 adresses uniques (32 zonesradios). La premiére adresse -
adressedebase - est fixéepar I intermédiaire delaroue codeuse SW 1 (seréférer
alafigure 3-3). Les 3 suivantes sont : adresse de base + 1, + 2 et + 3. Par
exemple, pour un module RIO RF, si laroue codeuse est placée sur O, les 4
adresses sont : 00, 01, 02 et 03.

= Sdectionner I’ option 12=ADRESSESpar latouche Ent, I’ adressede
base du module RIO RF est affichée.
= Par|’utilisation destouchesdenavigation A> et B<, sélectionner
I’ adresserequise et valider par latouche Ent.
= Activer ou désactiver cette adresse par lestouches0, 1, A> ou B<.
= Confirmer votre programmeation par Ent.

Notes :
1. Avantdeconfigurer lesadresses, assurez-vousgue celles-ci sont bien
valideset uniquessur le systeme Galaxy 3.
2. Lesdéfautsliésaumodule RIO RF (autoprotection du module...) sont
rattachésal’ adresse de base.
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OPTION 13=INTERFERENCE

Définits lemoduleRIO RF doit transmettrel’ informetion « Interférence- brovillage ("5 rerrerence
radio» alacentrale Galaxy 3. ENT=Sel ect i on
[
= Sdectionner I’ option 13=INTERFERENCE par latoucheEnt, la l = N
programmeation en coursest affichée. E
= Par|’utilisation destouches A> et B<, sélectionner |’ é&at requiset | NTERFERENCE E
valider par latouche Ent. 0=DESACTI VE E
R
l = E
N
| NTERFERENCE E
1=ACTI F
=
OPTION 14=MAX

sur lemodule RIO RF. Cetteadresse MAX est requise s unetél écommande est 0=DESACTI VE

L’ option 14=M AX permet al’ingtallateur d’ activer (1=ACTIF) uneadresseMAX e
utilisée pour effectuer lesmisesen et horsservice du systéme.

= 1=NoRACINE
Définit laracinedu numéoMAX qui seratransmisalacentrae Galaxy 3. Ce VAX
nombre doit secomposer de5 chiffresa éatoires et é&re unique sur lesystéme

(par exemple: 12345). l = .
Lesboutons 1 et 2 delatélécommande- lorsqu’ ilssont utilisés pour effectuer @

lesmisesen et hors service - doivent étreidentifiés commelesbadges, donc 1=No RACI NE
étre associésaun code a8 chiffres. Cedernier sedécompose delamaniére ENT=Sel ect i on
uivante:
¢ Laracine: 5 chiffres, définit danscette option. l =
¢+ Adressedelatélécommande (1a30) : 2 chiffres.
+ Lenuméro du bouton delatélécommande: 1 chiffre. 00000
Entrez chiffre
Par exe_mple: 12345121 o Tabuler les 5 chiffres
N° Racine=12345, Adresse delatélécommande =12, Bouton =1. l {== composant la racine
et valider par Ent
Cecodea8 chiffres, qui seraaffichélorsdu paramétragedela 1Mo RACH NE
télécommande (option 33=M ODI F FOB), seraaprogrammer enlieu et ENT=Sel ect i on
place d’ un numéro de badge dans!’ option 42.1.07=MAX no. Voir manuel
de programmation | P8-0033, option 42.1.07=M AX No. l 1=
= 2=ADRESSE MAX 2=ADRESSE MAX
Définit | adresseMAX utilisée par lemoduleRIORF. ENT=Sel ect on
L’ adresseMAX - équivalenteacelled’ unlecteur deproximitée MAX -
doit &revalide et unique sur lesystéme Galaxy 3. l =

: A ) g 0
Note : L' option M AX doit étre préal ablement validée. Voir manuel de ENT=Sel ect i on

programmation | P8-0033, option 63.2=M AX.

Tabuler I"adresse MAX
== et valider par Ent
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OPTION 15=SUPERVISION

15=SUPERVI SI ON

ENT=Sel ecti on

Définit!’intervalledetempsminimum delaSupervision.
Durant cet intervalle, touslesmodul esradio supervisésdoivent avoir émisaumoins

| = @

unsignd radio au récepteur, pour signaler leur présence. Danslecascontraire, une
condition d’ darmedetype Supervision seragénérée.

SUPERVI SI ON
2=2. OHrs ( G2/ C5)

= Séectionner I’ option par latouche Ent, laprogrammeation en cours
est affichée.

= ®

Z0—wn—<xomucCcw

= Par |’ utilisation destouchesdenavigation A> et B<, sélectionner |’ éat
requiset valider par latouche Ent.

SUPERVI SI ON
1=3. 6H's (Gl/ C5)

1=3.6Hrs(G1/C5)

2=2.0Hrs(G2/C6) - valeur par défaut.

Menu 20=Prog. Zone

OPTION 20=PROG. ZONE

N
B

20=PROG ZONE
ENT=Sel ecti on

Permet d’ effectuer I’ appairage- ou I’ apprenti ssage- des périphériquesradio et la
programmetion desattributs.

| = @

= Sdectionner I’ option 20=PROG ZONE par latouche Ent, lapremiere
zoneradio 001 est affichée.

001 O
ENT=Sel ecti on

= Pour atteindrelesautres zones disponibles sur lemodule RIO RF,
utiliser lestouches de navigation A> et B< ou composer directement

mZON OOxmT

| = @

lestroisdernierschiffresdel’ adressedelazonerequise.
= | orsguelazoneaprogrammer est affichée, appuyer sur latouche Ent.

1=SUPERVI SE
ENT=Sel ecti on

Pour chague zone, leclavier vous proposelastructure de programmeation suivante

20=PROG ZONE
1=SUPERVISE
2=CANAL
3=Node SERIE
4=TST SIGNAL
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1=SUPERVISE
Supervisé (par défaut : 0=DESACTIVE)

Définit s lazone sél ectionnée doit étre supervisée ou pas.
Lorsque 1=ACTIF, lepériphériqueradio associédoit émettre au moinsun signal
radio durant |’ intervalle detempsdelasupervision, pour signaler saprésence.

2=CANAL
Canal ou Boucle (par défaut : 0O=Canal 1)

Définit laboucle dedétection (ou le cana) du périphériqueradio qui seraassociée
acettezone. Avec 0=Canal 1 et 1=Canal 2

Laplupart despériphériquesradio ne possedent qu’ une seule boucle de détection.

Seréférer aux notices des périphériquesradio pour connaitrele nombre deboucle

dedétection dedisponible.

Exemple: lecontact d ouverture 5816H est équipé de deux bouclesde
détection. (Contact ILS= Canal 2 et Contact externe= Canal 1).

3=No de SERIE

Numéro de Srie

Permet |’ appairage- ou |’ enregistrement - du périphériqueradio sélectionné.

= Séectionner I’ option 3=No desériepar latouche Ent.

= Composer lessept chiffrescomposant le numéro de sériedu
périphériqueradio aappairer. Chagque périphérique radio possedeun
numéro de série unique, identifié sur des étiquettescolléesal’ extérieur
etal’intérieur du boitier.

A XXX XXXX

Note : S assurer quelenuméro
associ és) sont bien uniquessur lesysteme.

anal sélectionné (lesdeux

4=TST SIGNAL
Test Sgnal - Mesureur de champ

Permet la mesure de la puissance du signal radio, pour le périphérique radio
SAectionné.
= Sdectionner |’ option4=T ST SIGNAL par latoucheEnt, leclavier
deprogrammation affiche:

Mode R/OK Pui ousiond
issance du sign
Adresse delazone e .J—| —=  radiorecuen%
001 R 0%
0000000000000000

Le module RIO RF est dans |’ attente d’ un signal radio en provenance du
périphériqueradio séectionné.

1=SUPERVI SE
ENT=Sel ecti on

= @

SUPERVI SE
0=DESACTI VE

3=No de SERI E
ENT=Sel ecti on

(=

Entrez chiffre

0000000

Composer le
l = numéro de série

0185667
Entrez chiffre

= ()

4=TST SI GNAL
ENT=Sel ecti on

| = @

001 R 0%
0000000000000000

| = ®

001 0% 0%
OODDoDOOOOOOOo0a
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001 R 0%
O00DODDOOooooooa

Réception d’'un

l =5 signal radio

001  OK 100%
IIRNNNNNRENNNENR

001 R 0%
0ooooooooooooooo

| = ®

001  45% 0%
0ooooooooooooooo

Réception d’'un

l =" signal radio

001 45% 100%
LLLLLLLLLL ]

L’ option4=T ST SIGNAL proposedeux modesd’ affichages: lemode R/OK et

lemode Diagnostic. Pour passer d’ un modeal’ autre, utiliser latouche diése (#)

duclavier deprogrammation.

Note : Lechoix dumoded affichage doit éreeffectué avant laréception
d'unsignd radio.

Mesureur de champ

MODE R/OK

Enmode R/OK, lerécepteur du module RIO RF et placé en mode gain réduit, sa
sensibilité est diminuée de environ 6 dB, pour tenir compte des conditionsles
moinsfavorables.

Lorsqu’unsignal radio - en provenance du périphérique radio sélectionné - est
recu avec un niveau satisfaisant, lalettre « R » est remplacée par « OK ». La
valeur delapuissance du signal recu est alors affichée en pourcentage et sous
formegraphique, par I’ intermédiaired’ un bargraphe.

Note : Lemodegain réduit est également utilisé par I’ option 31=Test Zones.

MODE DIAGNOSTIC

Danslemode DIAGNOSTI C, legain du récepteur resteinchangé. Le systéme
remplacelalettre « R » par I’ affichage en pourcentage du niveau du bruit ambiant
; signal radio demémefréguence: 868.95M hz.

Lorsqu’unsignal radio - en provenance du périphérique radio sélectionné - est
recu, lavaleur delapuissance du signal radio est affichée en pourcentage et sous
formegraphique, par I’ intermédiaired’ un bargraphe.

Pour garantir un bon fonctionnement du systeémeradio, ladifférenceentreleniveau
du bruit ambiant et |apuissance du signd radio émispar |e périphériqueradio, doit
étre supérieure aux val eurs préconisées dansletableau 3-8.

Puissance du signal radio émis par
le périphérique radio (en %)

Niveau du bruit ambiant (en %) 85 75 60 50 40
Différence (en %) 15 15 20 20 20

100 90 80 70 60

Tableau 3.8. Valeurs de référence.
Notes :

1. Lavaeurdelapuissancedu signd radioaffichéeest enlecturefixe,
sansmiseajour automatique. Pour obtenir un rafraichissement dela

valeur, appuyer sur latouche Esc et accéder denouveau al’ option

4=Tst Signal par latouche Ent.

2. S lemesureur de champ vousinforme quelapuissancedu signa

radio et trop faible pour garantir une bonnefiabilité desliaisonsradio,

déplacer |e périphérique concerné ou lemodule RIO RF de quelques

centimétres.

3. Il estrecommandéderédiser plusieursmesureset de netenir compte
quedelavaeur laplusfaible.
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Exemple d’ affichage d’une zone programmeée : S=Supervision activée / U=Supervision désacti-

| | =Détecteur ou télécommande en —I r D=Détectelf?
mémoire == ==F¢lécommande
001 mSDL1 N° de laboucle : L1 ou
ENT=Sel ecti on L2

Menu 30=Prog. Fob

Cette partie du menu de programmation permet | appairage et |aprogrammation destél écommandes (FOB).

OPTION 31=ENREGIS. FOB

L,’ (?ptlon 31=Enregis. Fob permet I’appairage - ou I’ enregistrement - des 31-ENREG S, FOB
télécommandes. ENT=Sel ecti on
= Sdectionner I’ option par latouche Ent, lapremiére adresse l =
télécommande 01 est affichée.
= Pour accéder aux autresadressesdisponibles (1 a30), utiliser les 01=FOB 1
touches de navigation A> et B< ou composer directement le numéro ENT=Sel ecti on

del’ adresserequise. Par exemple 12, 10...
Lorsquel’ adresserequiseest affichée, l =4
= Confirmer votrechoix par latouche Ent. Lemodule RIO RF activele
mode auto-apprentissage ; actif pendant 30 secondes.

POUSSER 4 TCHES
DU FOB

4 touches de la
télécommande

Auto apprentissage des télécommandes
= Al affichage du message « Pousser 4 tchesdu Fob », appuyer
smultanément sur les4 touchesdelatél écommande.
= Apresréceptiondusignd radio, lesysteme sollicite par lemessage
«Appuyer 1tchedu Fob pour tst », un nouvel appui d’ unetouche, l Appuyer sur 1

l Appuyer sur les

APPUYEZ 1 TCHE
du FOB pour TST

pour confirmer laprogrammation. Lenuméro desériedela =" t;felf:ri ﬂ; Ze
tél écommande est mai ntenant enregistré danslamémoiredu RIO RF. )
= Appuyer sur latouche Ent pour continuer.

FOB ENREG STRE
ENT = CONTI NUER

Si lemodule RIO RF neregoit aucun signal radio pendant la procédure d’ auto
apprentissage ou s la télécommande est déja programmeée sur le systeme, =
respectivement lesmessagesd’ erreur <K NON ENREGI STRE » et « DOUBLE

FOB » seront affichés.

OPTION 32=SUPPRIME FOB

A utiliser pour supprimer lestélécommandes. 32-SUPPRL VE FOB
»  Sdectionner I’ option 32=SUPPRIM E FOB par latouche Ent, la ENT=Sel ection
premiére adressetél écommande est affichée. o
= Pour accéder aux autresadressesdisponibles (1 a30), utiliser les i = P
touchesde navigation A> et B< ou composer directement lenuméro 01=FCB 1 O ;
del’ adresserequise. Par exemple 12, 10... ENT=Sel ecti on |
= |orsguel’ adresserequiseest affichée, appuyer sur latouche Ent pour M

supprimer latélécommande. i =" .
= Confirmer |’ opération par latouche Ent ; latélécommande est F
supprimeedelamémoire du module RIO RF. E%:éuppr i me g

Pour annuler I opération, appuyer sur latouche Esc. =
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OPTION 33=MODIF. FOB

“m-vos 18)

WO

33=MDI F. FOB
ENT=Sel ecti on

|- ®

01=FOB 1 O
ENT=Sel ecti on

=

1=B1 O
ENT=Sel ecti on

= ®

0=ZONE
ENT=Sel ecti on

| = ®

1=NAX
ENT=Sel ecti on

| = @

1=B1 ML2345011
ENT=Sel ecti on

| ®

2=B2 0O
ENT=Sel ecti on

L' option 33=M OFI D. FOB permet d' associer | es boutons destél écommandes
programmeées, soit aune zonedelacentrale (exempled' utilisation : ouverture
d’ une porte, bouton panique, MES/MHS par fonction CLE,...), soit aun badge
utilisateur MESIMHS...).

= Sdectionner I’ option par latouche Ent, |’ adressedelapremiere
télécommande et affichée.

= Pour atteindreles autres adressesdisponibles, utiliser lestouchesde
navigation A> et B< ou composer directement le numéro requis.

= Valider par latouche Ent.

L e systeme propose une programmation distincte pour chaque bouton de la
tél écommande, avec deux modes defonctionnement disponibles:

- Lesboutons 1 et 2 (respectivement ON et OFF) peuvent étre associés
soit aunezone, soit aun badge utilisateur MAX.
- Lesboutons 3 et 4 ne peuvent étre associésqu’ aunezone.

Pour effectuer lesmisesen et horsserviceapartir d unetélécommande,
lesboutons 1 et 2 doivent étre obligatoirement associésaune adresse
MAX. Voir option 14=M AX de ce menu de programmiation pour créer
uneadresse MAX ; page 3-11.

Lorsgquelemode0=Zoneest sdectionné, choisir parmi lalistedeszonesdisponibles
sur lemodule RIO RF, cellequi seraassoci ée au bouton de latélécommande.

Lorsguelemode 1=M AX est sdlectionné, leclavier deprogrammation affichele
code qui vous serademandélors delaprogrammation des badges utilisateurs;
option42.1.07=M AX No du menu delacentrale Galaxy 3. Pour plusde détails
sur lecodeaffiché, seréférer al’ option 14=M AX du menu de programmeation du
module RIO RF ; page 3-11 de cemanuel.

Exempledeprogrammation :

* 1=B1M12345021 avec 12345021 lenuméro MAX.
¢ 2=B2M12345022  avec 12345022 enumé&oMAX
+ 3=B37031 le bouton 3 est associé alazone X031.
¢ 4=B4 lebouton4 N’ est pasutilisé.
O
Notes :

1. Lorsquelesboutons1 et 2 sont utiliséspour lesmisesen et horsservice
(mode 1=M AX), seulelaprogrammation du bouton 1 (MES) est

nécessaire danslaprogrammeation del’ option 42=CODES. L e bouton

2 est automatiquement associéalaMHS.

2. Unefoisprogrammeées, lestél écommandes sont mémoriseesdansla

mémoire non volatile du module RIO RF, et ne peuvent éreeffacées

quepar I’ utilisation del’ option 32=SUPPRIM E FOB.
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Test des périphériques radio
Danslemode Test zones (option 31=TEST FCT ZONE du menu général), les périphériquesradio testés sont
accompagnésdelapuissancedu signd radio regue. Information également mémoriséedanslejourna desévénements.

Brouillage radio (Perturbations radio)
Ladétectiond' un niveau significatif d interférenceradio, durant une période supérieure a30 secondes, génereune
condition d’ darme detype Perturbationsradio et est mémorisée danslejourna desévénements.

Fonctionnalités allouées aux télécommandes
Il est delaresponsabilitédel’ installateur de s assurer quelaprogrammation des boutons delatél écommande est
bien en corrélation avec cellerequise par lacentrale Galaxy 3.
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SMART RIO - P026

Lemodule Smart RIOr éf. P026 intégre, dans un méme boitier, une cartealimentation +12V cc supervisée et une
carte « unité de contréle» intégrant un module RIO 8 zones/4 sorties. | est autiliser enlieu et placed unmodule
RIO standard pour pallier aux problemesd’ alimentation (consommationsimportantes, pertesenligne...).

Connecteur 6 plots

AP boitier AP boitier raccordement a la
anti-ouverture  anti-arrachement carte alimentation
Tklrlmjp 'r%vp | O O
O |eslos Radiateur (@]
; ; [= 13.8
AI|mer?t€;1tlon 45 S LK5 | ov
sirenes o S 14.5
auto-alimentées — 3\4
— == LED2 =3 ACIF
Alimentations %V S| »BE=2 (230Vca) S ot
auxiliaires  *12V2 S| rE=2 BAT Carte
+12Vee S F2 - alimentation
+12v1 ® .
A ® Ka Swa Bornier de
Bus RS485 B P O LED1 =3 raccordement
OP4 S (Comm.) du secteur
Sorti OP3 S DLK3 / SLAVE 13.8
Ories o S o Roue Codeuse [ ov
OP1 o| Ow2  Unité de swa4 = s
contrble R BT
0w AClF Neutre
O |eeoleeceecereeeanl O
l‘ ; : | B O Phase
1 [ 3 8 I I I
| Zones |/!c p\!m Attention !!! Le Smart RIO est
Connecteur 6 plots raccordé au secteur. Mettre le
BAT raqcordement a systeme hors tension, 1 minute
L I'unité de controle avant l'ouverture du boitier.

Sorties défauts
(FAULT OP)

Figure 3-6. Module Smart RIO

Cavaliers LK 5: permet d inhiber |” autoprotection anti-arrachement, lorsgue non utilisée.
Slaveet E/E : nepastoucher.

SortiesdéfautsFAULT OP
= AC: Sortie collecteur ouvert. Présenced un OV sur défaut secteur.
= BAT: Sortie collecteur ouvert. Présenced’ un OV sur batterie basse ou défaut batterie.

= POWER: Sortiecollecteur ouvert. Présenced un OV sur tension basse sur lessorties
adimentationsauxiliaires+12V1, +12V2 et +14.5V.

Caractéristiques électrigues (basées sur I'utilisation d’une batterie 34Ah)

Alimentation principaleexterne

TYP et Secteur

TENSION...cviiiieee e 230Vca+10% /-15% 50Hz
Alimentation secondaire

TY P Batterieau plomb

=0 Lo SR +12V ccnominde

(0510 o | (=SS 2x 17 Ah (minimum 1 batteriede 7Ah).
Bloc char geur

Courant maximal..........cccceveeeiereeesereeeeens 3A (avec1l.4A dédiéaux batteries)
Températuredefonctionnement...........ccccocovevennee. -10° C a+40° C.
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Sortiesalimentation auxiliaires: Aux 1 et Aux 2

=015 o +12Vce +25% / -5%

Courant maximal.........ccoceeveeeeeieeeiee e 0,75A sur chacunedes sortiesauxiliaires.
Sortie+14.5V

B =015 o +14,5Vcc

Courant maximal.........cccceeeeeeverievesese e 0,15A (lorsque ce courant et utilisé, lescourants

Aux1 et Aux2 doivent &reréduitsd’ autant)
Vaeur maximaedel’ ondulationrésiduelle

(enprésencedelasourceprinCipale)........c.coeeerererunnes <0.25V créteacréte.
Fusible | Fonctions Valeur Type

F1 Sortie +14.5V | 500 mA 5 x 20 mm, Temporisé

F2 Batterie 16 A 5 x 20 mm, Temporisé

F3 Sortie +12V1 |1 A 5 x 20 mm, Temporisé

F4 Sortie +12V2 |1 A 5 x 20 mm, Temporisé

Tableau 3-9. Caractéristiques des fusibles.

Installation de la batterie de secours

Afind assurer lefonctionnement des péri phériques congtituant le systeme Gal axy en |’ absence delasource

d alimentation principal e (secteur), ingtal ler et raccorder jusqu’ a2 batteries17Ahalal’ unitéde contréle. 11 est
conseilléderaccorder auminimum unebatterie 7Ah.

N’ utiliser queletype de batterie préconisé dansce manuel.

RISQUE D’EXPL OSION s typedebatterieinstalléen’ est pas adapté au systéme.

Porter uneimportance particuliére alabonne connexion des batteriesalacarted’ dimentation dela
centra e en respectant lesinstructions détaill ées dans ce document.

Raccordement desbatteries17Ah :

1. Orienter laoulesbatteriesdetelle maniere quelesbornes de connexions soient versl'avant delacentrale.
2. Raccorder lesfilsbatterie noir et rouge respectivement sur lesbornes-BAT et +BAT du connecteur dela
carteunitédecontrole.
3. Fixerlescossesdesfilsbatterie sur labatterie 17 Ah en utilisant des adaptateurs adéquats.
Note: Bienrespecter lespolarités.

Test Batterie

Untest batterie est réali sé automati quement toutes | es heures et manuellement alasortie du modeinstal lateur. En
casd absencedel’ alimentation principal e (secteur), lorsguelatension aux bornesdelabatteriedevient inférieure
al0V, lesysteme est déconnecté automati quement pour éviter une déchargetotale delabatterie.

Conformité a ’'EN50131

Ce produit convient & une utilisation dans un systeme congu pour respecter les normes EN50131-1:2004/
PD6662:2004.

Security Grade- 3
Environnement Class- 1
Alimentation Type-A
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Installation et raccordement au réseau électrique

L'installation et le céblage doivent &reréaliséspar un | nstallateur Qualifié.

Lemodule Smart RIO doit étre raccordée au secteur 230V ca 50 Hz , conformément aux normes de sécurité
électrique EN-60950.

Lematériel étant raccordé au secteur 230V ca, il nedoit pas étre exposé aux éclaboussures et aux
chutesd'eau (ou tout autrefluide). Choisir I'emplacement du Smart RIO dansun endroit sain et bien

& éclairé- al’ abri detousrisgquesd'humidité, hors atmospheres chimiques, températuresélevéesou de
poussieresimportantes- al'intérieur deslocaux protégés.

Unmoyen d'isolation du réseau é ectrique doit &redisponible. Lorsquelaphaseet le neutre peuvent &reidentifiés,
unfusiblede3A (max) serainstallé sur laphase. L orsque cetteidentification ne peut étre effectuée, desfusibles3A
(max) seront ingtallés sur lesdeux conducteurs.

Autoprotection boitier Point de fixation du

anti-ouverture module Smart RIO
P}
| o
\\
N T 1A 250V
AN )
NI Bornier de
\\ \\ raccordement
W Secteur
A\
A\ Trou de passage
) Q. du cable secteur
Socle du module \
SmartRI0 > \\ Cable secteur
T Attache de frettage

Autoprotection boitier (collier en nylon)

anti-arrachement
—~© @

Point de fixation du Point de fixation du
module Smart RIO module Smart RIO

| O |
Figure 3-7. Fixation du céble d'alimentation secteur au coffret du module Smart RIO.
Faireentrer lecabled alimentation secteur autraversdel’ ouverture située sur lapartie gauche delabase du coffret.
Assurer lafixation du céble en utilisant une attache defrettage (collier en Nylon) comme détaillésur lafigure 3-7 et
raccorder les 3 filsdel’ alimentation principal e sanseffectuer deboucle et sanspasser aproximitédesautres cables
ddame.

Installer lacentrale sur un support plan, en utilisant 3 visatéteronde (3x40 mm) aux traversdestrous prévusacet
effet (voir figure3-7).

Lecébled aimentation doit &reatroisconducteurs (phase, neutre et terre) et éreen conformitéavec lesRégles
desécuritééectriqueet d’installation éectrique EN-60950 en vigueur. Lasection minimale des conducteurs
dececébled'aimentation doit &rede 0.75 mnr.
Connecter lecdbled’ aimentation comme it :

1. Lecéblebleu(neutre) alaborneN.

2. Lecablejaune/vert (terre) alabornerepéréeaveclesymbole" terre™.

3. Lecablemarron (phase) alabornelL.

Note:UnebonnemisealaTerreest indispensable pour obtenir un dépar asitage efficace.
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Adressage
Lemodule Smart RIO, avant saconnexion, doit sevoir attribuer uneadr esseunique. Cette adresse est fixée par
I’intermédiaire delaroue codeuse SW4 (Voir figure 3-6).

Centrale Galaxy | Nombre de Smart RIO (max.) Adresses valides
Deux Smart RIO, RIO et/ouRIORF
3-144 16 148 (busl) ne peuvent avoir laméme adresse,
0a7 (bus?2) par contre un clavier peut avoir la
- - méme adresse qu’un Smart RIO,
3-520 63 1a9,AaF (bus 1) RIOouRIORF.
0a9,AaF (bus 2 3,4)

Tableau 3-10. Adresses valides pour modules Smart RIO.

Raccordement
Attention ! Tout raccordement doit éreréaiscsHORSTENSION.

Smart RIO

(0]

(o] 2200

|

Assurez-vous de la
continuité de I’ écran S

\ Ee== =
— ===

[zl

S
Cable S| BEB==EBE=1 Note:

v bus a o o o Le céblage de larésistance de fin de
a | 4fils zg lignede 680Q s effectue par insertion
5 S| o dansle bornier (apres ajustement de
/ s E sa longueur au plus court). La
SileSmart RIO est ledernier module @I: prOtECtion de l,ensemb_le devra étre
du busRS485 (AB), raccorder une 0 [eeeeedeecpodoonsd o effectuée par une gaine thermo-

résistance de fin de ligne de 680 Q. P N S I rétractable.

Figure 3-8. Raccordement du module Smart RIO.

Raccorder lemodule Smart RIO commesuit :

= 0OV : araccordersurle0V delacentrale Galaxy 3 ou del’ aimentation précédente.
SeulslesQV detoutes|esaimentations supplémentaires (Smart RIO ou alimentations suppl étives)
et delacentraedoivent &remisen commun.
= A : araccorder surlaborneA du module précédent.
= B : araccorder surlaborneB du module précédent.
Note : S lemodule Smart RIO est e dernier module du bus RS485, raccorder unerésistancedefin delignede
680Q entrelesbornesA et B.
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Configuration

A lamise soustension, lacentrale Galaxy 3 recherche et configuretousles modul esraccordés sur son bus.

Danslecasoulemodule Smart RIO neserait pasreconnu (levoyant LED 1 clignote avec unefréguencede 1.5 sec.

alluméeet 1.5 sec. éeinte), procéder commesuit :

1. Sassurer quel’ adressedu module Smart RIO est valideet libre.

2.  Accéder aumodeinstallateur :

AutorisationduManager : CodeManager (par défaut :

+ Ent + Esc+ Esc+ Esc

12345) + Ent +48+Ent + Ent + 1

Accesaumodeingdlateur:  Codelnstallateur (par défaut : 112233) + Ent

Lemessagesuivant est affiché:

10=M SE EN SERV.
[ent] = Sel ection

3. Appuyer sur Esc.

4. Quitter lemodeinstallateur : Codeinstallateur (par défaut : 112233) + Esc.

Apresquelquesminutes, leclavier affichelemessage: ‘

XX modul ajout
[<][>]=Consulter

Lesystemeareconnu laprésenced’ un ou de plusieurs modul es.

5. Appuyer sur lestouches A> ou B< pour confirmer |’ gjout.
6. Appuyer sur latouche Esc pour revenir al’ écran d’ accuell.

S cemessagen’ gppardit pasou s lemodule Smart RIO 0" appardit pasdanslaliste, celaindiquequ’ il necommunique

pasaveclacentrale Galaxy 3.

Lafréquencedeclignotement du voyant rouge LED 1 sur lemodule Smart RIO indiquel’ état delacommunication
entre lacentrale Galaxy 3 et le module Smart RIO. Se référer au tableau 3-11 pour connaitre les différentes

ggnifications

Fréquence de clignotement de la
Led rouge LED 1

Signification

0.1 sec. Allumée / 0.9 sec. Eteinte |Communication normale.

Toujours éteinte Smart RIO non alimenté.

0.9 sec. Allumée / 0.1 sec. Eteinte |Communication tres faible.

1.5 sec. Allumée / 1.5 sec. Eteinte [Smart RIO non configuré par la centrale Galaxy

0.2 sec. Allumée / 0.2 sec. Eteinte |Perte de communication entre le Smart RIO et la centrale Galaxy G3

Tableau 3-11. Clignotement du voyant rouge LED 1 du module Smart RIO.
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Zones / Sorties Smart RIO

Zones

Lemodule Smart RIO est équipé de 8 zones programmabl es. Ces dernieres sont - par défaut - programmeées avec
lafonctionnalité 03=I mmédiate et sont acabler en boucleéquilibrée.

Sorties

Lemodule Smart RIO est équipé de 4 sorties programmables. Ces dernieres sont transformabl es en sortiestype
collecteur ouvert, en ouvrant le cavalier associéalarésistance « pull-up » appropriée. Letableau 3-12 vousen

donneledétail.
N° de la | Fonctionnalité C‘avalu,er.assome Mode de
. . a la résistance Type Etat au repos .
sortie par défaut fonctionnement
de pull-up

1 01=SIR.EXT. LK1 Transistorisé |Positive (+12V hors alarme) |Mémorisé
2 02=FLASH/SIR LK2 Transistorisé |Positive (+12V hors alarme) [Mémorisé
3 12=70ONES OK LK3 Transistorisé |Positive (+12V au repos) Asservie
4 09=MES TOTAL. LK4 Transistorisé |Positive (+12V au repos) Pulsé : 2sec.

Tableau 3-12. Fonctionnalités et correspondance des résistances pull-up en fonction des sorties.

Se référer al’annexe C pour connaitre |les caractéristiques des sorties et des zones.
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MODULE IMPRIMANTE

Lemodulelmprimante permet une connexion directeentre une centrale Galaxy 3 et le port séried’ uneimprimante.

-

@ RS232

L]

Connecteur
DB 25 male

(Garaxy

® RS485

~

L PRINTER INTERFACE )

-
oooo

vers Bus 1
(A et B)

Figure 3-9. Le module Imprimante équipé du connecteur série de type DB25.

Raccordement

L eraccordement du module Imprimantes effectueimpér ativement sur lebus1 delacentrale Galaxy 3.

Pour faciliter son raccordement, lemodule |mprimante est équipéd’ un connecteur 4 points pour leraccordement a
lacentrale Galaxy 3, et d’ un connecteur type DB25 pour leraccordement al’ imprimante série.

Note : Pour leraccordement du module I mprimante sur uneimprimante équipéed’ un connecteur detype DIN 6
broches, voir manud d'install ation du modul e Imprimante.

Configuration de I'imprimante

L'imprimante doit étre configurée comme suit :

Parametres Configuration
Bit de Start 1
Bit de stop 1
Bit de données 8
Parité Aucune
sanomasion | 1200 BaS

Tableau 3-13. Configuration de I’'imprimante.

Page 3-24



Manuel d’installation centrales Galaxy 3

Module Télécom

MODULE TELECOM

Compact, performant et compatible avec toutelagamme Gaaxy 3, lemodule Télécom combinealafoislafonction
detransmetteur digital (versunebaiedetélésurveillance) et lafonction modem pour latélémaintenance. Cemodule
et autiliser avec unelignetéléphoniquedetype RTC (andogique).

Danssafonction detransmetteur digital, lemodule Télécom assurelatransmission desévénementsdetypedarmes
intrusion, alarmestechnique, misesen et horsservice,... versunebaie ou un PC detélésurveillance. Lesprotocoles

disponiblessont :

- DTMF (Scantronic)
- SIA (niveau 0a4)
- IDCONTACT

- Microtech (protocolepropriétairepour uneutilisation aveclelogiciel Alarm M onitoring)
- SM S(communication en supplément delatransmission versun télésurveilleur)

Danssafonction modem, il permet laconnexion entre une centrale Galaxy 3 et un ordinateur distant type PC équipé
dulogiciel detélémaintenance et programmation. Le paramétrage ou une prise de contréledelacentraesont dors

possiblesadistance.

—

Vers poste C
téléphonique |

—
LIGNE RTC

—_

S
N
Non utilisée'_ BC|
S
S

= | RJ11

Alim.__ Bus
[12vee [Rs485 |
RL1 + — A B ZD1-0015-
© 22 2@ +o ©
JP2
Connecteur 4 plots,
oooaj gp3 reprise du bus RS485
R14
L o

Résistance fin de

ligne 680Q

LED

Connecteur 4 plots, raccordement

des autoprotections externes
R

oooo D

Microprocesseur

ooooo
ooooo O

1 Connecteur usine
Ne pas utiliser.

Figure 3-10. Le module Télécom.

L eraccordement du module Télécom doit étreréalisé par un installateur qualifiéet
& sensibilisé aux danger sque peut présenter leréseau téléphonique.

L’installation doit étre confor me aux exigencesdes nor mestéléphoniquesen vigueur

et respecter les consignes détaillées dans ce par agr aphe.

Adressage

Lemodule Télécom est configuré par défaut, et cen’ est pasmodifiable, al’ adresseclavier E.
Danslecasou un clavier possederait I’ adresse que vaoccuper lemodule Télécom, changer I’ adressedu clavier en
s assurant quecelle-ci et bienlibreet valide.
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Raccordement
L eraccordement du module Télécom s effectueimpér ativement sur lebus 1 delacentrale Galaxy 3apartir du
bornier JP2.

Connexion alaligne téléphonique RTC

L arrivéedelalignetéléphonique RT C doit éreraccordéesur lesbornesA et B (voir figure 3.10).

Si des postesté éphoniques ou tous autres appareil s sont connectés sur lamémeligne tél éphone, raccorder ceux-ci
apartir desbornesC et D.

Notes :
1. LemoduleTéécom seraccorde uniquement sur uneligneté éphoniquedetype RT C (ana ogique).

2. LemoduleTéécomdoit &reingtalésur uneligneté éphoniquedédiéealatranamissonversun télésurvelleur,
et danslecascontraireentétedeligne.

Programmation
Laprogrammeation du module Télécom s effectueapartir d unclavier del’ ingtalation Galaxy 3, en utilisant lemenu
56=Communication.

Notes :
1. Latransmission desévénementsversunebaiedeté ésurveillance ou un PC distant ne serapossible
guesi lesparamétres02=No. TEL 1 et 03=CODE CLIENT sont bien configurés.

2. Lemodule Télécom est compatible avec laplupart des standards tél éphoniquesdetype PABX.
Néanmoins, |e bon fonctionnement delacentrale Galaxy G3 ne peut éregaranti dufait deslimitations
éventuellesdu central téléphonique utilisé ou du raccordement effectué.

Pour plusd’ information sur lemodule Tél écom, seréférer au manud d’installation et deprogrammation | 18-
0079.
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Module RS 232

MODULE RS232 - E054

Lemodule RS232 permet une connexion directe entre une centrale Galaxy 3 et le port séried’ un ordinateur detype
PC oud uneimprimante. I| combinelesfonctionnalitéssuivantes:

=  Transmetteur digitd. Lemodule RS232 peut assurer latransmission des événementsaarmesintrusion,
alarmestechnique, misesen et horsservice,... versun PC équipédu logiciel adéquat (exemple: superviseur
graphique). Latransmission seralocae, par I’ intermédiaired un céblearéaliser. Lesprotocolesdisponibles

sont:

- SIA (niveau 0a3)
- Microtech

» |nterfacede communication locae. Lemodule RS232 permet de connecter lacentrale Galaxy 3aun
ordinateur detype PC équipédulogiciel detélémaintenance et programmation. Leparamétrage ou uneprise
decontréledelacentrale Galaxy 3 sont orspossiblesenlocal.

» |nterface decommunication avec uneimprimante série, pour uneimpression aufil del’ eau ou alademande.

Borne libre de potentiel.

B Al Raccorder les écrans ou les blindages
us m. Al A itA
I'RS485'|'12V0C'| / des cébles pour assurer la continuité.

B A - + S
© BA-+ [INE 12V D1 ©
S FEE I NISISISNI ) O
Connecteur 4 plots, V4 LD2
reprise du bus R$485 Pl
102
D

IC1

Eprom »)
VX.X RS232

i
€01
Hlooooooaoo fH

SW4

[mn g
Batterie de % -+ @ 2"(‘)’:‘(
sauvegarde « [=}
, LD4O 5
O z
LD3 z
COPY ;1’

|M icro-interrupteurs

Figure 3-11. Le module RS232.

SW1 : MEM BK.Lecavalier épingledoit rester ouvert.
SW2 : Bouton poussoir + ressort : Autoprotection anti-ouverture du module RS232.
Par défaut, I autoprotection du module RS232 est désactivée. Pour I’ activer, couper larésistance

LK1

LK1 : A couper pour activer |’ autoprotection du module RS232.
LED 1 : CommunicationentrelacentraeGaaxy 3 et lemodule RS232.
LED 2 : Communicationentrelemodule RS232 et |’ ordinateur ou I’ imprimante raccordé.

Port série

~ RS232

Note : Laposition descomposantssur le module RS232 peut varier enfonction delarévision delacarte PCB.
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Adressage

Lemodule RS232 est configuré par défaut, et cen’ est pasmodifiable, al’ adresseclavier D.
Danslecasouun clavier possederait I’ adresse que vaoccuper lemodule RS232, changer |’ adressedu clavier en
S assurant quecelle-ci est bienlibreet valide.

Raccordement
Leraccordement du module RS232 s effectueimpér ativement sur lebus 1 delacentrale Galaxy 3.

Assurez-vous de la
continuité de I’ écran

Borne libre de potentiel,
raccorder les écrans des
cébles pour assurer la

Si lemodule RS232 est le - / continuité.
dernier module du bus R$485 W V4

raccorder unerésistancedefin
delignede680 Q. © NSNS (o) © O

Note:

Lecéblage delarésistance defin de
ligne de 680Q s effectue par
insertion dans |e bornier (apres
ajustement de sa longueur au plus
court). Laprotection del’ ensemble
| devra étre effectuée par une gaine

O
o@®

thermo-rétractable.

Figure 3-12. Raccordement du module RS232.

Connexion alaliaison série

Lescéblesdeliaisonentrelemodule RS232 et | ordinateur ou I’ imprimante, ne sont pasfourniset ' existent pasen
option. Letableau ci-dessousvousdonnel’ ensembl e desinformations (type de connecteur, attribution desbroches...)
nécessaires pour laréalisation desdifférentscblesd’ interface série.

Module RS232 PC PC Imprimante | Imprimante
Connecteur DB25 DB25 DB9 DB6 DB25
(femelle) (femelle) (femelle) (méle) (méle)
02 (TxD) 03 (RxD) 02 (RxD) 03(RxD) 03 (RxD)
03 (RxD) 02 (TxD) 03 (TxD) - -
N® des broches [ o4 (RTS) 05 (CTS) 08 (CTS) - -
05 (CTS) 04 (RTS) 07 (RTS) 02 (DTR) 20 (DTR)
07 (Masse) 07 (Masse) | 05 (Masse) | 05 (Masse) | 07 (Masse)

Tableau 3-13. Plan de cablage des cables d' interface série.
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Configuration module RS 232

Configuration du port série

vitesse de
transmission

68 (

Avec Parité
Impaire

7 Bits de données
2 Bits de stop
Imprimante

Sans Parité

Paire

8 Bits de données
1 Bit de stop
RS232

Figure 3-13. Micro-interrupteurs

. Position
M icro-interrupteurs
ON OFF

1 Mode Imprimante | RS232 (PC)

2 Bit de stop 2 1

3 Bit de données 7 8

4 Parité Impaire Paire

5 Parité Avec parité Sans parité
6-7-8 Vitesse de Voir tableau 3-16

transmission

Tableau 3-15. Attribution des micro-interrupteurs.

Vitesse de transmission

Position des micro-interrupteurs

(en Bauds) 6 7 8
300 OFF OFF OFF
600 OFF OFF ON
1200 OFF ON OFF

2400 OFF ON ON
4800 ON OFF OFF
9600 ON OFF ON
19200 ON ON OFF
38400 ON ON ON

Tableau 3-16. Position des micro-interrupteurs en fonction de la vitesse de transmission.

Programmation

Laprogrammation du module RS232 s effectueapartir d un clavier del’ingtalation Galaxy 3, en utilisant lemenu

56=Communication.

Pour plusd’information sur le module RS232, seréférer au manuel d’installation et de programmation du

moduleRS232.
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MODULE ISDN (RNIS) - EO77

Lemodulel SDN (RNIS) combinealafoislafonction detransmetteur digital (versunebaiedetélésurveillance) et
lafonction modem pour latél émaintenance. Ce modul e est comparable au module Télécom F, exceptéquelaligne
téléphoniqueautiliser est detype RNIS (Numéris).

Danssafonction detransmetteur digital, lemodule | SDN assurelatransmission desévénementsdetypeaarmes
intrusion, alarmestechnique, misesen et horsservice,... versunebaie ou un PC detélésurveillance.
Lesprotocolesdisponiblessont :

- DTMF (Scantronic)

- SlA (niveau 0 a4)

- IDCONTACT

- Microtech

- X.25Protocole 1 (SIA basé sur un protocole compatible avec labaie de réception OA BX X.25)

- X.25Protocole2 (SIA basé sur un protocole compatible avec labai e de réception Al phatronics RC4000)

Danssafonction modem, il permet laconnexion entre une centrale Galaxy 3 et un ordinateur distant type PC équipé

dulogiciel detélémaintenance et programmation. Le paramétrage ou une prise de contréledelacentraesont dors
possiblesadistance.

ISDN IN ISDN OUT

JP2 JP1

LED - —[ 0O

D22

AN
L1 1] [u]s] Egg -

©

Connecteur 4 plots,
reprise du bus RS485

oooo

NI

~— Connecteyr_ usine
Ne pas utiliser.

o
=

oooog
oooog

Microprocesseur

© ©

IMOD 1 Rev

pan
Figure 3-14. Le module |SDN.

Note : Laposition descomposantssur lemodule | SDN peut varier enfonction delarévision delacarte PCB.
Lemodulel SDN integrelesoptionssuivantes:

=  Touteslesfonctionnalitésdu module Télécom
=  Transmissondigitade/Andogique/X.25

* PrisedeligneHardware et Software

= Détectiondedéfaut deligne

= Utilisationbidirectionnelledescanaux B et D.
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Adressage

Lemodulel SDN est configuré par défaut, et cen’ est pasmodifiable, al’ adresseclavier C.

Danslecasou un clavier possederait I’ adresse que vaoccuper lemodule |SDN, changer |” adresse du clavier en
s assurant quecelle-ci est bienlibreet valide.

Raccordement

Le raccordement du module ISDN s effectue impér ativement sur le bus 1 de la centrale Galaxy 3 & partir du connecteur
4 plots J1.

L eraccordement du modulel SDN doit é&reréaliseépar uninstallateur qualifiéet
& sensibilisé aux danger sque peut présenter leréseau téléphonique.

L’installation doit étre confor me aux exigencesdesnor mestéléphoniquesen vigueur

et respecter les consignes détaillées dans ce paragraphe.

Connexion au réseau RNIS

L’ arrivéedelalignetéléphonique RNI Sdoit étre raccordée sur lebornier RJ451SDN IN (voir figure 3.14).

S d’ autresappareils sont connectés sur lamémelignetél éphone, raccorder ceux-ci apartir du bornier RM45 | SDN
OUT.

Note : Lemodulel SDN doit éreinstalésur uneligneté éphonique dédiéealatransmission versuntélésurveilleur,
et danslecascontraireentéedeligne.

Programmation
Laprogrammeation du module| SDN s effectueapartir d un clavier del’ installation Galaxy 3, en utilisant lemenu
56=Communication.

Pour plusd’information sur lemodule ISDN, seréférer au manuel d’installation et de programmation du
modulel SDN.
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MODULE ETHERNET - EO80

Lemodule Ethernet permet laconnexion des centrales Galaxy 3 sur unréseau LAN/WAN (protocolesUDP/IPet
TCP/IP). Il combinealafoislafonction detransmetteur digital (versune baiedetélésurveillance) et lafonction
d interface | P pour latélémaintenance.

Danssafonction detransmetteur digital, lemodul e Ethernet assurelatransmission des événementsdetypedarmes
intrusion, alarmestechnique, misesen et horsservice,... versunebaie ou un PC detélésurveillance. Lesprotocoles
disponiblessont :

- SIA (niveau 0a4)
- Microtech

Danssafonctiond’ interfacel P, il permet |aconnexion entre une centrale Galaxy 3 et un ordinateur distant type PC
équipédulogicid detélémaintenance et programmetion. Leparamétrage ou une prisede contréledelacentrale sont
alorspossiblesadistance.

©) ©)

Microprocesseur

Microprocesseur

Connecteur usine

ooooag
ooooaog

Ne pas utiliser. >
LED 1
[ LED2
—
Connecteur 4 plots,
reprise du bus R$485 SREEEEEEEEE .
N\ PL2 : :
TB1 5 E
@ 2ooao| |l ] @
?\81-0115 - s + _| A B SKT1 SKT2
Borne libre de potentiel. Alim. | Bus
Raccorder les écrans ou les inndagesJ 12Vce | RS485

des cables pour assurer la continuité.

Figure 3-15. Le module Ethernet.

LED 1: levoyantvertestaluméfixelorsgquelemodule Ethernet est connectéaun réseau Ethernet.
LED 2: levoyantjauneclignotelorsquelemodule Ethernet regoit ou envoi desinformationsvialeréseau Ethernet.

Note : Laposition descomposants sur le module Ethernet peut varier enfonction delarévision delacarte PCB.

Adressage

Lemodule Ethernet est configuré par défaut, et cen’ est pasmodifiable, al’ adresse clavier B.
Danslecasou un clavier possederait | adresse que vaoccuper le module Ethernet, changer I adressedu clavier en
S assurant quecelle-ci est bienlibreet valide.
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Raccordement

Le raccordement du module Ethernet s effectue impér ativement sur le bus 1 de la centrale Galaxy 3.

Assurez-vous de la
continuité de I’ écran

Borne libre de potentiel,
raccorder les écrans des
cébles pour assurer la
/ continuité.

Si lemodule Ethernet est leder nier moduledu bus
R$485 raccorder unerésistance defin delignede

insertion dans le bornier (aprés
ajustement de sa longueur au plus
court). Laprotection del’ ensemble
@ @ devra étre effectuée par une gaine
thermo-rétractable.

6800Q. VI [s
© S 1] leeeee ©
: :
= Note:
ool [ Lecablagedelarésistance defin de
gzl | lignede 680Q s effectue par

Figure 3-16. Raccordement du module Ethernet.

Connexion au réseau LAN/WAN
Lemodul e Ethernet seraccorde sur un réseau Ethernet 10 Base T supportant lesprotocolesUDP/IPet TCP/IPa
partir du connecteur RI5 SK T1 (seréférer alafigure 3.15), en utilisant un céble réseau catégorieb.

Programmation
Laprogrammeation du module Ethernet S effectueapartir d’ unclavier del’ ingtalation Gaaxy 3, en utilisant lemenu
56=Communication.

Pour plusd’information sur lemodule Ethernet, seréférer aumanuel d’installation et deprogrammation | 18-
0080.
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Galaxy Remote Servicing
Lelogicid Galaxy RS (Remote Servicing) intégrelesapplicationssuivantes:

* AlamMonitoring
o GdaxyGold

Alarm Monitoring

L’ application Alarm Monitoring est unlogiciel convivialeet trés performant, pour laréception et lasauveagrde de
tousles événements en provenance des centrales Galaxy (alarmesintrusion, technique, misesen et horsservice,
contréled’ acces, défauts...). Il peut étre utilisé sur siteou adistance, viaunelignetél éphonique RTC ou RNIS, ou
unréseau Ethernet.

Galaxy Gold

L’ application Gaaxy Goldest unlogicid performant et tressmpled' utilisation pour laprogrammation et lamaintenance
sur siteou adistanceviauneligne RTC ou RNIS, ou unréseau Ethernet, des centrales Galaxy.

Lelogiciel Galaxy Gold autoriselarécupération, lasauvegarde et | e chargement des programmations Galaxy, et
récupérer leshistoriquesintrusion et contréled’ acces.

Galaxy User Management

Galaxy User Management est unlogiciel destiné aux responsablesde lasécuritédu site. 1l permet d’ accéder aux
optionsclédu systéme, afindefaciliter :

* larécupération deshistoriquesintrusion et controled’ acces,
* lechangement des périodes de vacances,

* lechangement desheuresd ééet d' hiver,
 |laprogrammation descodes utilisateurs.
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SECTION 4 : Claviers MK VIl /| KEYPROX

Présentation
Les claviers MK VII / Keyprox installés sur site permettent de commander toutes les fonctions de votre
centrale Galaxy 3. l1ssont équipés:

= d'unafficheur LCD rétro-éclairé de 2x16 caracteres.
= de 16 touches rétro-éclairées.

= d'un buzzer

= d'unvoyant LED témoin d’ alimentation.

= d'une autoprotection boitier

= ' une autoprotection anti-arrachement.

= d uneroue codeuse

= d un connecteur RS485.

Afficheur Galaxy 144 V5.00

aphanumérique :
rétro-€clairé ﬂ 15:10 LUN 14 JAN “

Clavier
numérique

————

B Tout_:heﬁ de
navigation

‘ D deT/céllJi%r;\%on

Bote T < getepparen

— ToucheDiese

Témoin
d’alimentation

» [T

Figure4-1. Clavier MK VII / Keyprox.

Alimentation

Leclavier MK VII F doit étre alimenté par une source +12 Vcc, qui serafournie soit par lacentrale, soit par une alimentation
supplétive (Smart RIO).

Consommation
Mode MK VII Keyprox
Nominale (rétro-éclairage OFF) 35 mA 75 mA
Rétro-éclairage allumé 55 mA 95 mA
Consommation maximale 90 mA 130 mA

Tableau 4-1. Consommation des claviers MK VII/Keyprox.

Entretien
Nettoyer périodiquement leclavier al’ aided’ un chiffon doux imprégné d’ un détergent neutre (sans solvant).

Recommandations
Maintenir le couvercle du clavier fermé en dehors de toute manipul ation, ceci afin dele protéger d' éventuels
chocs, et inciter |les utilisateurs a changer fréquemment leur code.
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Manuel d’installation centrales Galaxy 3

Ouverture des claviers

Séparer le socle delaface avant, en exercant une poussee sur les deux

ergots situés en bas du clavier, al’ aide d’ un outil approprié.

Avertissement :

Soulever le couvercle

—
—re

®

Pousser les deux ergots a

m I’aide d'un outil approprié
2

Figure 4-2. Ouverture des claviers MK V1.

Adressage

Les claviers MK VII/Keyprox, avant leur connexion, doivent se voir attribuer une adresse unique. Cette

lorsque celui-ci est ouvert, manipuler saface avant
avec précautions afin d’ éviter toutes destructions dues ades décharges
électrostatiques.

adresse est fixée par I'intermédiaire de laroue codeuse SW1 située al’ arriére des claviers.
Seréférer au tableau 4-2 pour connaitre les adresses valides.

Microprocesseur

@ VOL
Swi @
Sw3 *@”
-+AB

Claviers MK VII F | Claviers Keyprox
Centrale | Bus | Poss.| Adresses | Poss.| Adresses
1 8 0-2,B- F 3 0-2
3-144 2 8 |0-6F 4 0-3
1 8 0-2,B- F 3 0-2
3520 15 34| 8 |o0-6F 7 0-6
Tableau 4-2. Adresses valides pour les claviers
Notes:

1. Tout changement d’ adresse sur le clavier doit étre réalisé

HORS TENSION.

2. Deux claviers ne peuvent avoir laméme adresse, par
contre un Smart RIO ou un module RIO peut avoir la
méme adresse qu’ un clavier.

3. Surlebus 1, si les modules RS232, Ethernet, ISDN et

Figure 4-3. Clavier MK VII ouvert

Télécom sont présents sur le systeme, respectivement les
adresses D, B, C et F ne pourront pas étre utilisées par des
claviersMK VII/Keyprox.
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Installation des claviers MK VII / Keyprox

1.

2.

Placer lesocledu clavier sur lemur et pointer les3 pointsdefixation aing quecelui delavisd autoprotection.
Préparer le mur pour lafixation du clavier.

Positionner e cable bus en utilisant les différents passages disponibles et fixer solidement le socle du
clavier sur lemur al’ aide de 3 vis@4 mm atéte plate.
Positionner lavis d’ autoprotection (1 vis @2 mm a téte plate) sur la cale prédécoupée.

Sélectionner |’ adresse du clavier par I’ utilisation de laroue codeuse SW1. Se référer au paragraphe
«Adressage ».

Faireleraccordement du cable bussur le bornier 4 points débrochable (bornesA, B, +12Vdc et OV identifiées
sur lesocleet lecircuit @ ectronique). Tout raccordement doit étreréalissHORSTENSI ON.

Note : Sileclavier MK V11 est ledernier module du bus, placer larésistance defindelignede 680 Q
entrelesbornesA et B.

Laportedu clavier est réversible permettant ainsi son ouvertureversladroite ou verslagauche. Positionner
laporte suivant lecotéd ouverturedésiré et rassembler le clavier en positionnant tout d' abord lesclipssupérieurs
et enterminant par lesdeux ergotssituésen bas.

Note : Toute modification sur laporte doit étreréalisée clavier désassemblé.

Clips supérieurs
Ve ps super N
Point de fixation
du clavier
Passage de cable
L -
m 0
[ ar 7\ H Point de fixation de lavis
N _‘ i'g d’ autoprotection
Point de fixation | Point de fixation
du clavier | 1 du clavier
O O o
AN AN Trous prédécoupés, permet le
remplacement d'un clavier

MK 111 par un MK VII sans
dégradations supplémentaires.

Figure 4-4. Socle des claviers MK VII.

Contrdle du volume

LesclaviersMK VIl sont dotésd’ un potentiométre de réglage du volume du buzzer intégré. Ce potentiometre est
situéenbasagauchedelacarte PCB du clavier (voir figure 4-3).

Mettresoustensionleclavier, puis, régler levolume comme souhaité - en utilisant un outil adéquet - entournant dans
lesensdesaiguillesd une montre pour réduirelevolumeet dansle senscontraire pour I’ augmenter.
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0000
N é Cable N ' 0000
é ! 4 fils -I: 8 ° O000

Pl 0000

Sileclavier MK VII/Keyprox est ledernier moduledu busRS
485 (AB), raccorder unerésistance defin deligne de 680 Q.

=x
R
Clavier MK VII

Figure 4-5. Raccordement du clavier MK VII.

Ajouter un clavier MK VIl / Keyprox au systeme
A lamisesoustension, lacentrale Galaxy 3 recherche et configure tous|es modul es raccordés sur son bus.

Dans le cas ou le clavier MK VII/Keyprox ne serait pas reconnu (témoin d’alimentation éteint et |’ écran
affiche des étoiles en continu), procéder comme suit :

1. Sassurer quel’adresse du clavier est bien unique et valide.
2. Parl'utilisation d'un autre clavier MK VI1I/Keyprox déja configuré, accéder au mode installateur :
Autorisation duManager : CodeManager (par défaut : 12345) + Ent + 48+ Ent + Ent +1
+ Ent + Esc+ Esc + Esc

Accesau modeinstallateur :  Code Installateur (par défaut : 112233) + Ent

Le message suivant est affiché : 10=M SE EN SERV.
[ent]= Sel ection

3. Appuyer sur Esc.
4. Quitter lemodeinstallateur : Code installateur (par défaut : 112233) + Esc.

Apreés quelques minutes, le clavier affiche le message:: ‘

XX modul ajout
[<][>]=Consulter

Le systeme areconnu la présence d’ un ou de plusieurs modul es.
5. Appuyer sur les touches A> ou B< pour confirmer |’ gjout.
6. Appuyer sur latouche Esc pour revenir al’ écran d' accuell.

Note: Lorsdel’ gout d'un clavier Keyprox, 2 modules seront identifiés : un clavier MK V11 et un lecteur
de proximité MAX.

Suppression d’un clavier MK VII/Keyprox du systeme
Pour supprimer un clavier, procéder comme suit :

1. ParI’utilisation d’ un clavier MK VII / Keyprox configuré, accéder au mode installateur :
Autorisation du Manager : CodeManager (par défaut : 12345) + Ent +48+Ent+1+Ent+1
+ Ent + Esc+ Esc + Esc

Acces au modeinstallateur :  Code Installateur (par défaut : 112233) + Ent
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Manuel d’installation centrales Galaxy 3 Auto-Diagnostics claviers

2. Appuyer sur Esc.
3. Déconnecter le bornier 4 ptsdu clavier a supprimer (bornier débrochable).
4. Quitter le mode installateur : Codeinstallateur (par défaut : 112233) + Esc.

Apres quelquesinstants, le clavier affiche le message :

1 nodul absent
[<][>]=Consul ter

5. Par I" utilisation des touches de navigation A> ou B<, consulter les modules absents.

Cl avier XX
[ *] =SUPPRI MER

6. Appuyer sur lestouches* (étoile) puis Ent pour confirmer |a suppression.

Note: Lorsdelasuppresion d un clavier Keyprox, 2 modules seront identifiés comme absent du
systeme : un clavier MK V11 et un lecteur de proximité MAX

7. Appuyer sur latouche Esc pour revenir al’ écran d’ accuell.

Auto-Diagnostics

Les claviers MK VII /Keyprox sont équipés d une fonction Auto-Diagnostics. Elle permet de vérifier le
fonctionnement des touches, du buzzer et des différentes options.

Pour lancer le test, procéder comme suit :

1. Mettre horstension le clavier.
2. Maintenir appuyée latouche Ent et remettre sous tension le clavier.

Le programme de test s’ active immédiatement. Chaque test dure environ 4 secondes et serainterrompu lors
delamise horstension du clavier.

Lestests réalisés sont :

= Affichagedel’ adressedu clavier (position delarouecodeuse SW1).
= Lebuzzer est activé, accompagnédu symbole « sirene» sur I écran du clavier.
= | etémoind aimentation est allumé, accompagné du symbole« aternatif » sur I’ écran du clavier.

= Touteslestouchesdisponiblessur le clavier sont affichéesal’ écran. Chague touche pressée activele
buzzer et, est mise en évidence sur I’ afficheur.

Pour retourner au mode de fonctionnement normal, mettre horstension le clavier, puisremettre soustension.
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Description des clavier MK VII / Keyprox

Clavier numériqgue

OOG

OJOJO,

QJOJ0O
O,

Leclavier numérigue est utilisé pour entrer un code, sélectionner ou modifier les
options.

Avant que les utilisateurs ne puissent effectuer des opérations sur le systeme, ils
doivent s'identifier avec leur numéro d’identification personnel (Code).

Ce code comporte 5 ou 6 chiffres avalider avec lestouchesde 0 a9.

Code par défaut
Installateur 112233
Distant 543210
Manager 12345
Administrateur 54321

Tableau 4-3. Codes par défaut.

Touches de navigation

Touche validation

L es touches de navigation A> et B< ont été programmees pour activer une des
options du systéme. Par défaut, les fonctionnalités de ces touches sont :

Codevalide + A> = Lancement de la procédure de mise en service totale
Codevalide + B< = Lancement de la procédure de mise en service partielle

Dansle menu de programmation delacentrale Galaxy 3, cestouches sont utilisées
commetouchesdenavigation (avanceet recul€) pour visualiser lesdifférentesoptions.

Cettetouche permet
= d'accéder au menu desoptions.
= de confirmer une sélection en programmation.

Touche échappement

Touche Diese (#)

®

Cette touche permet de quitter I’option en cours et de retourner a I’ option
précédente. Les modifications apportées ne seront alors pas prises en compte.
L appui successif delatouche Esc entraineleretour du clavier al’ écran d accuell.

Latouche Esc permet également de quitter la procédure de mise en service lors
de son utilisation pendant la temporisation de sortie.

Latouche # permet :

= d'activer ou de désactiver des fonctions dans les options des menus.

= |"affichage d'informations complémentaires disponibles dans certaines
options. Exemple: Dans|’ option 22=AFFICH. HISTOR, I’ appui sur la
touche # permet d’ obtenir des détails sur I’ événement affiché, tels que
I’ adresse du clavier utilisé, le niveau du code...

= |’activation des sorties Sous Contrainte et Panique, lorsgue le code
utilisateur est composé suivi de# + # + Ent.
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Descriptif des claviers

Touche Etoile (*)

Latouche étoile (*) permet :

= decorriger ou d effacer les codes ou les libellés dans |es options Texte.

@ = delancer une impression en mode commandé.
» |'affichagedel’ état desgroupes (s actif, seréférer al’ option 58.6=Aff.Etat

Grps), en appuyant simultanément sur lestouches# et * (systeme en mode

normal

DOTUVTOZ
TR T

Appuyer sur les touches étoile (*) et diése (#) pour sortir de ce mode.

Galaxy G3-

)-

= groupe hors service.

= groupe en service total.
groupe en service partiel.
groupe hors service et avec au moins une zone ouverte (défaut).
groupe en période de restriction.
groupe non assigné a ce clavier.

520

Les centrales Galaxy 3-520 peuvent gérer jusgu’ a 32 groupes. Ces derniers sont
proposés par bloc de 8 groupes accompagnés des lettres A, B, C et D (A1, A2,
A3...A8,B1,B2...B7,B8, C1, C2, C3...C8,D1, D2, D3...D8).
Sélectionner le bloc requis par I’ utilisation des touches de navigations A> et B<.

Témoin d’alimentation

Le témoin d alimentation permet une visualisation rapide de I’ éat des alimentations du systéeme (secteur,

batteries et fusibles).

Etat du témoin

Etat Secteur

Etat Batterie

Etat fusibles

Allumé OK OK OK
Clignotement lent HS OK OK
Clignotement rapide HS / OK Batterie Basse HS

Tableau 4-4. Présence secteur et batterie en fonction de I’ état du témoin d' alimentation.

Note: Il estimportant de vérifier latenue delacharge de labatterie, afin d’ assurer une protection constante,
y comprislorsdes coupures secteur.

Ecran LCD

LesclaviersMKV 11 sont dotésd’ un écran LCD 2x16 caracteresa phanumériquerétro-éclaire. || permet I affichage
desdifférentesinformations pour laprogrammeation et I’ utilisation des systémes Galaxy 3.
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CLAVIER KEYPROX

Présentation

Leclavier KEYPROX conservel’ esthétique et lesfonctionnalités du clavier MK VII F tout en intégrant un
lecteur de proximité. Les procédures desmisesen et hors service par « code et/ou badge » sont alorssimplifiées
al’utilisation d’un seul module.

Le clavier KEYPROX est a utiliser principalement lorsgu’ un code et/ou un badge sont nécessaires pour
effectuer lesmisesen et hors service du systeme Galaxy 3. || ne permet pas une gestion directe d’ un contréle
d'acces, car il ne posséde pasderelaisoutout autredispositif pour piloter I ouverture delaporte. Néanmoins, des
fonctionslimitéespour lagestion d’ un contréled’ acces peuvent étre programmeéesen utilisant laprogrammeation des
liensdisponiblesur lescentralesGalaxy 3.

Adressage

Laposition de laroue codeuse du Keyprox définit I’ adresse de la partie clavier et de lapartie lecteur MAX.
L’ adresse choisie doit donc étre unique et valide pour lesclavierset leslecteurs MAX. Voir tableau 4-2 pour
connaitre les adresses valides.

Note: le mode MAX doit étre préalablement activé dans|’ option 63.2.2=M AX Adresse.

Badges
Le clavier KEYPROX est compatible avec les badges ASK (standard Galaxy) et HID (26 et 34 bits). Un
mode auto-apprentissage est incorporé dans le Keyprox pour I’ enregistrement des badges utilisateurs.

Pour plusderenseignement sur leclavier Keyprox, seréférer au manue de programmetion centralesGaaxy 31 P8-
0033, option 42=Codes.
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SECTION 5 : Lecteur de proximité MAX3

Présentation

Le MAX3est unlecteur de proximité qui intégre toutes les options nécessaires pour lagestion d’ un controle
d acces mais également pour effectuer des misesen et horsservice devotre centrale Galaxy 3. 1| se présente sous
laformed’ une petite unité compacte et é&anche, aingtdler ensaillie.

a\ o> Violet Se référer a la note 1
Gris ____¢ Contact de porte
! O —o—3
O Vert o =—!—= Commande d'ouverture de porte
Q) O Marron oV
+ O Noir 2V
- O Gris/Rose ——— Avertisseur sonore —= o
® +12V
I<®>) ® 1 Buzzer |
P Rouge +12V
A entrée
.. ) Bus RS485
B entrée
Asortie \ Bus RS485 Lekit MAX3 contl'en.t
T . . 1lecteur de proximité MA XS,
MAXS D B sortie / vers modules suivants .
Rouge/Bleu ot 1 gabarit de percage avec les

détails du montage.
i 3 . .
Figure5-1. Les modules MAX « 1 manue d'installation.

Note 1: Il existe deux versions de lecteur MAX3 : " 1Filtre (suppressor).

= MAX3:  sortiedetype Normalement Fermé- présenced un OV au reposet d' une haute impédance sur activation.
Exemple d' utilisation : ventouse, gache a rupture de courant...

= MAX3-NO sortiedetype Normalement Ouvert - présence d’ une hauteimpédance au repos et d’ un OV sur activation.
Exemple d' utilisation : gache a émission de courant...

Le lecteur M AX3peut étre configuré dans un des deux modes suivants :

Autonome

Dans cette configuration, le MAX? peut étre utilisé soit pour la gestion d’un contréle d’ acces, soit pour
effectuer les mises en et hors service d’'un systéme anti-intrusion, par le raccordement de la sortie sur un
systéme de commande de porte él ectrique, un relaisexterne ou sur unezonedelacentrale Galaxy 3 programmeéeen
Cle.

Le lecteur MAX3, en mode autonome, peut stocker jusgu’ a 999 badges (dont 3 qui seront réservés en tant
gue badges maitre), dans une mémoire non volatile - en cas de coupure de I’ alimentation, |es badges ne sont
pas effacés.

Note: Par défaut, leslecteurs M AX? sont programmés en mode autonome. Pour |es configurer en mode On-
Line, utiliser I’ option 63.2.2=Adr essedelacentrale Galaxy 3.

On-Line

Lelecteur de proximité M AX? peut fonctionner en mode On-Lineaveclescentrales Galaxy 3. Danscemode, le
lecteur est compl étement intégré au systeme et se comporte comme un périphérique Galaxy. || peut étre utilisé pour
lagestion d’ un contréled accéset/ou effectuer lesmisesen et hors service du systéme, avec une compl etetracabilité
stockéedanslamémoiredelacentrale Galaxy 3.

Pour plus d’information sur la programmation du lecteur M AX? en mode On-Line, seréférer au manuel de
programmation | P8-0033, option 63.2=M AX.

Page5-1



Installation des MAX3 Manuel d’installation centrales Galaxy 3

Ouverture des lecteurs de proximité MAX?

Séparer le socle de laface avant, en exercant une poussée sur les
deux clips situés en bas du lecteur, a1’ aide d’ un outil approprié.

(4
[
(4
o
o
I~
4

N @ Soulever le couvercle

J Pousser les deux clipsa
@ I"aide d’un outil approprié

Figure 5-2. Ouverture des lecteurs MA X,
Installation des lecteurs de proximité MAX3

1. A I’aide du gabarit de pergage (Fiche 12ACC0023 fournie), repérer les deux points de fixation du
lecteur et le trou de passage du cable. Seréférer alaFigure 5-3 ci-dessous.

2. Préparer le mur. Percage et mise en place des chevilles.

3. Positionner le lecteur MAX:3 en évitant de plier son cable, et le fixer al’aide de 2 vis adéquates.

4. Fermer le couvercle du lecteur en positionnant tout d’ abord I’ ergot supérieur et en terminant par les
deux clips situés en bas.

Autoprotection
Anti-ouverture par
Infra-rouge

§mmm%

Trou de passage
decéble

N
(\

2Vis
L. mini. : 40 mm

2 chevilleso 6 mm

Figure 5-3. Installation des lecteurs MA X,
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Raccordement des MAX3

Raccordement des lecteurs MAX3

En fonction du mode de fonctionnement choisi - On-Line ou autonome - les exempl es de raccordement sont

les suivants::
1KQ 1%
+12Vee 7
| 1ZK Q 1% : g?rcli grogrammee
. T° 68 |Reais+12Vce Violet
Violet &——© NF O +12Vee
ou |-
ou Ve . © 68| Relais+12vee
Systeme de Violet @ o NF O
Violet |: I commande de
1ole ' porte éectrique ou +12Vee
d Systemede
Gris e—e—3 Contact de porte Violet commie\nde_de
— _  Commande d'ouverture de porte porte éectrique
Vert e—o @
Marron @ gz Gris -3 Contact de porte
Noir — Vert —t _ Commande d'ouverture de porte
Gris/Rose — Buzzar] Avertisseur sonore 1oy 0V : OV.
12V Marron @ oV
+
Rouge o ) Noir @ - -1
Blanc ® Aentre’e ] Bus RS485 Gris/Rose ._@ Avertisseur sonore +12V oV
Jaune @ B entr.ee Rouge ® +12V
Rose © Asortfe Bus RS485 . Blanc @ A entrée
Bleu @ B sortie vers modules suivants Jaune ® B entrée . i
i on utilisées
Rouge/Bleu e Libre Rose ® A sortie
Figur e 5-4. Raccordement en mode On-Line Bleu e B sortie
Rouge/Bleu e Libre

~ | +oEayY

0000000

Mnx”

Centrale Galaxy

AB/_;_

Jaune
Blanc

Rose

Bleu

=1 +oEaY
0000000

MAX“’

20 cm max.

Blanc
Jaune

Rose

Bleu

20 cm max.

]

Résistance
de fin de ligne
680 ohms

Figure 5-5. Raccordement en mode autonome

Les lecteurs MAX3 sont livrés avec un cable de 3 métres,
comportant 12 fils.

En modeOn-Line;

= Lalongueur du cable entrel’ unité MAX3et le bus RS485 ne
doit pas excéder 50 cm.

En mode autonome:

La longueur totale du cable (3 m) peut étre utilisée pour le
raccordement de I’ unité M AX3.

Figure 5-6. Ex. raccordement des MA X3 sur le bus RS485 (mode On-Line).
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Détails du raccordement en mode On-Line

1.
2.

7.
8.

Blanc (A) et Jaune (B) - araccorder respectivement sur le bus AB en provenance de la centrale Gal axy.

Rose (A) et Bleu (B) - araccorder sur la continuité du bus AB en direction des modules suivants.
Conformément au principe de raccordement d’ un bus RS485, si lelecteur MAX? est le dernier module du
bus, placer une résistance de fin de ligne de 680 Q entre les deux sorties bus (fils Rose et Bleu).

Violet - araccorder sur le systeme de commande delaporte (ventouse, gache électrique, relais...). S assurer
gueletypede sortie du lecteur est conforme au fonctionnement requis (Normal ement fermé ou normalement
ouvert) et veiller au respect des instructions du constructeur de la commande de porte (ventouse, gache

électrique...). Lorsque cette sortie est utilisée pour piloter directement une ventouse, une gache électrique
ou tout autre systéme de commande électrique, il est conseillé de raccorder lefiltre (fourni) comme suit :

Filtre ; ;
N o . Raccorder lefiltre directement sur les bornes
E @ (Suppressor) [ & du systéme de commande de la porte
@

0 <e>) +12Vce

+ || ©

- @

P ©

o Systéme de commande
Fil Violet de porte électrique
C
Max® N

Figure 5-7. Installation du Filtre (Suppressor).

Gris/Rose - araccorder aun avertisseur sonore (sirene). Cette sortie est a collecteur ouvert, il est donc
conseillé de réaliser lacommande de I’ avertisseur sonore par I’intermédiaire d un module relais.

Vert - autiliser pour lacommande intérieure d’ ouverture de porte ; Bouton Poussoir al’intérieur des
locaux. Cette entrée est Normalement Ouverte.

Gris- araccorder au détecteur anti-intrusion installé sur laporte (contact magnétique). Cedernier informe
lelecteur delaposition delaporte « ouverte ou fermée ». Information nécessaire alagestion desouvertures
de porte sans autorisation ou trop longue.

Dansle cas ou laporte n’ est pas équipée d' un contact magnétique, relier cetteentréea un OV
permanent. Les alarmes « Porte Forcée » et « Ouverture trop longue » ne pas gérées.

Noir et Marron : araccorder au OV del’alimentation du lecteur MAX3
Rouge : araccorder au +12Vcc de |’ alimentation du lecteur MA X3,

Configuration des lecteurs MAX3

Les lecteurs MAX?3 peuvent étre configurés - a partir du mode installateur option 63.2.2=MAX adresse -
soit en mode Autonome, soit en mode On-Line.

ModeAutonome

Lelecteur de proximté MA X3 est totalement indépendant au systéme Galaxy 3. Les défauts d’ alimentation,
d’ autoprotection et d alarme ne sont pas gérés par la centrale. Contacter votre revendeur pour tout
renseignement sur le mode Autonome.

ModeOn-Line
Lelecteur de proximité MAX? est totalement intégré au systéme Ga axy 3 et communiquevialebus RS485.
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Configuration en mode On-Line VAX
1. Raccorder lelecteur M AX?aubusRS485 delacentrae Galaxy 3en s assurant 1=MAX : Mode

MAX est activé

= queleprincipedeconnexion du bus R$485 est bien respecté,
= qu'un seul lecteur de proximité est installé sur le bus, = @
= quelarésistance defin deligne de 680Q est bien raccordée sur le o

dernier module. 2=MAX : Adresse

2. Sassurer quelemode MAX est bien activé- option 63.2.1=MAX : Mode.

3. Séectionner I’option 2=MAX : Adresse et valider par latouche Ent.
Leclavier vous propose de choisir lebus (1 - 4) sur lequel larecherche du Bus

j Vérifier si lemode

lecteur doit étre réalisée. 1(1-4)
4. Confirmer votre choix par I’ appui de latouche Ent. l .
Lacentralerecherchesur lebussélectionné, lelecteur MAX?3 aprogrammer.

Ellecommence par I’ adresselapluséevée8jusqu’al’ adresse 0 ; A savoir, Recher che des
les nouveaux MAX:3 sont adressés par défaut a8. Lorsguelelecteur MAX3 modul es MAX. . *
est repéré, le clavier vous propose de choisir le mode de fonctionnement :

0=0On-Lineou 1=Autonome. Mbde Foncti on.
0=0On- Li ne

5. Séectionner le mode 0=On-Line et valider par Ent.
L’ adresse en coursdu lecteur MAX3est affichée sur |e clavier, accompagnée l =
entre parenthéses, des adresses valides sur ce systeme Galaxy.

Adr esse

6. Sélectionner lanouvelle adresse du lecteur et lancer laprogrammation par 7(0-7)

I"appui sur latouche Ent.

Notes: l = (o)

1. L’ adresse sélectionnée doit étre valide et unique sur le systeme.

2. Leslecteurs MAX?peuvent étre adressés ou ré-adressés. g‘(j{f%se
3. Il est recommandé al’installation d’ un systéme Galaxy, d’ adresser _
les lecteurs en commencant par |’ adresse la plus faible. l =
Pendant |a programmation du lecteur, le clavier indique son ancienne et :
sa nouvelle adresse, accompagnées du statut de la programmation. ;’f ggr Ei::‘;‘t.'lo” g

Lorsque la programmation est terminée, le lecteur M AX?® émet un bip, ses voyants s éeignent et le clavier
retourne al’ option de programmation 2=MAX : Adresse.

Pour configurer un autre lecteur sur le méme bus: déconnecter lelecteur précédent - les|ecteurs sont équipés
d’ une mémoire non volatile - et connecter |e nouveau. Répéter |a procédure de programmation apartir dela
phase 3.

Des que tous les lecteurs sont adressés, reconnecter |’ ensemble des lecteurs de proximité sur les bus
correspondants et quitter lemode Installateur par Codel nstallateur (par défaut : 112233) + Esc. Lacentrale
Gdaxy 3 configureaorstouslesnouveaux modulesinstalléssur lesystéme.

A la sortie du mode Installateur, le voyant rouge « porte fermée » s allume sur les lecteurs MAX3. Ces
dernierssont maintenant sousle contréledelacentrale Galaxy 3.

Notes:
1. Leslecteurs M AX:3 sont opérationnels qu’ apres la sortie du mode installateur et uniquement si ceux-
ci sont reconnuspar lacentrale Galaxy 3.
2. A lasortie du mode installateur, toutes les portes gérées par les M A X2 doivent étre fermées.
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Suppression des lecteurs MAX3
Procédure pour la suppression des lecteurs de proximité MAX3 :

1 Modul absent
[<][>] =Consul ter

1 Modul absent

ESC pour QUI TTER 1. Accéder au mode Installateur.

2. Déconnecter le lecteur MAX:3 (busAB et alimentation).

l = 3. Sortir du mode Installateur par Code I nstallateur + Esc.
Le message « 1 Modul absent [<][>]= Consulter » est affiché.

[*]= SUPPRI MER manquant.

' MAX 30 4. Parlutilisation destouchesde navigation A> et B<, visuaiser lemodule
5. Confirmer lasuppression du module par les touches étoile (*) et Ent.

= ®

ATTENTION ']
ent =Suppr . Modul e

=G

Utilisation des lecteurs MAX® - Mode On-Line

Leslecteursde proximité M AX3fonctionnent avec des badges de proximité de format Carte ou Porte-clés.
Pour la programmation des badges, se référer au manuel de programmation | P8-0033, option 42=CODES.

Lesysteme sort du mode Installateur et le clavier affichel’ écran d’ accueil.

Une condition d’ alarme local e sera déclenchée dans les conditions suivantes :
= g |aporte est ouverte alors que le voyant rouge « porte fermée » est allumé : Porte forcée.
= g un dépassement d’ ouverture est établi. Seréférer al’ option 63.2.3.3=Tps.ouverture.

Le buzzer ainsi que toutes les leds du lecteur M AX3 sont activés, jusqu’a la fermeture de la porte.

Gestion d’un contrdle d’acces

S assurer que laled rouge « porte fermée » est allumée et que toutes les autres sont éteintes.
Présenter un badge de proximité valide.

Laled rouge « porte fermée » S éteint et laled verte « porte ouverte » s allume.

Ouvrir laporte pendant que laled verte « porte ouverte » est allumée.

Fermer laporte : laled verte « porte ouverte » s éteint et laled rouge « porte fermée » s allume.
Laporte doit étre refermée avant lafin du temps programmé dans |’ option 63.2.3.3=Tpsouverture.
Si la porte reste ouverte trop longtemps, une alarme local e sera déclenchée.

agrwbdPE

Acces a une fonction du menu général

L esbadges utilisateurs peuvent étre associ és aune option du menu delacentrale Galaxy 3 (seréférer al’ option
42.1.8=MAX FONCTION).

Pour activer lafonction associée au badge, présenter le badge utilisateur pendant une durée supérieure a
3 secondes ; toutes les leds du lecteur MAX?3 s alument et 1a fonction associée est affichée sur les claviers
du systéme (un seul clavier, si I’option 42.1.9=MAX CLAVIER aété programmée).

Mises en et hors service

Lorsque le badge utilisateur est associé a une des options de mise en service (options 12, 13, 14, 16, 17, 18
et 19), saprésentation aun lecteur MA X3 pendant une durée supérieur e a 3 secondes, initie laprocédure de
mise en service pour les groupes assignés au badge.
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Note: Si lafonction Restriction est assignée au lecteur MAX?2 (voir manuel de programmation | P8-0033,
option 63.2=M AX), alors seuls les groupes en commun entre le lecteur et |e badge utilisateur seront
mis en service.

Pour réaliser une mise hors service des groupes, présenter un badge valide au lecteur de proximité, sansle
maintenir. Tous les groupes assignés seront immeédiatement mis hors service. Présenter de nouveau le badge
pour ouvrir la porte.

Historique contrble d’acces

LescentrdesGalaxy 3 disposent de deux historiques, totalement indépendants. Lepremier est dédiéaux événements
«Intrusion » et le second aux événements « Contrdle d’ accés ». Ce dernier mémorisel’ ensemble des événements
concernant lesacces sur leslecteursM A X3 ingtallés sur le systeme, dans une mémoiretype FIFO (First InFirst
Out).

Pour visualiser les événements enregistrés, sélectionner I’ option 25=Contrdle Acces, utiliser lestouchesde
navigation A> et B< pour choisir I’ adresse du lecteur M AX3 requiset valider par latouche Ent. L’ événement
le plus récent est alors affiché. Latouche A> permet d’ avancer dans |’ historique et latouche B< de reculer.
Appuyer sur latouche Esc pour revenir au choix du lecteur MA X3,

Horodatage 15:10 LUN 08 JAN
ANDRE 001 Vvalid

Nom de I” utilisateur Evénement

Adresse de I’ utilisateur

Impression des événements
Uneimpression desévénements« Controled accés» peut &reprogrammée: seréférer aumanue deprogrammation
| P8-0033, options 51.28=Fil del’ eau et 51.29=Détail Impr.

Note : Uneimprimante sériedoit &reraccordéealacentrae Gaaxy 3 par I’ intermédiaired’ unmodule Imprimante,
d un module RS232 ou du port RS232 delacentrale.

Récupération de I'historique
L historique « Contréle d’'accés » peut étre téléchargé en utilisant le logiciel de télémaintenance et
programmation.
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Mode DUAL ACCES

Si une étoile (*) est associée au numéro du badge, alors ce badge sera assujetti au mode DUAL ACCES. Ce
mode impose avant I’ activation du relais du lecteur de proximité MAX3 (pour I’ ouverture d’ une porte) :

= |acomposition du code personnel del’ utilisateur, affecté au mode DUAL (#), suivi du passage de son
badge, programmé avec le mode DUAL ACCES (*).
= ou le passage de deux badges utilisateurs programmés tous deux avec le mode DUAL ACCES (*).

Mode DUAL FOCUS

Si un diese (#) est associé au numéro du badge et au code d’un méme utilisateur, aors le mode DUAL ne
fonctionne qu’ entre ce badge et ce code.

Le mode DUAL FOCUS impose avant |’ acces ou |’ exécution de la fonction associée, la composition du
code personnel suivi du passage du badge de ce méme utilisateur.

Note: Le mode DUAL (Double Code) est toujours actif.

Anti-Passback
Cette option permet de limiter a un seul acces autorisé, le passage d’un badge sur un module MAX3, ceci
pendant une durée déterminée. Seréférer al’ option 63.2.3.6=ANTIPASSBACK.

Une fonction « Tolérer » est disponible pour supprimer les restrictions liées al’ antipassback.

= Certainsbadges utilisateur permettent de supprimer touteslesrestrictionsliéesal’ antipassback sur le
module MAX?3 utilisé.

= LeManager peut supprimer larestrictionliée al’ antipassback pour un badge utilisateur, par I’ utilisation
del’option 42.1.10=APB TOLERE

= Linstalateur peut supprimer toutes les restrictions liées a |’ antipassback sur un module MAX, par
I"utilisation de I’ option 63.2.3.6.3=TOLERER.
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Annexe A : Comparatif

Annexe A : Comparatif des centrales Galaxy 3

Centrales
Galaxy 3-144 Galaxy 3-520

Zones (sur carte principale - maxi) 16 - 144 16 - 520
Sorties (sur carte principale - maxi) 8 -68 8 - 255
Module RIO / Smart RIO / RIO RF 16 (8 par bus) 63

Bus RS485 2 x RS485 4 x RS485
Groupes 8 32
Exclusion groupe(s) Oui Oui

MK VII

16 (8 par bus)

32 (8 par bus)

Claviers
dont Keyprox

7

24

MAX?3

8 (4 par bus)

32 (8 par bus)

Lecteur de badges

dont Keyprox 7 24
Nbre d'utilisateurs 250 999
Multi-Utilisateurs 8 16
Liens 128 256
Timers (x20 plages) 2 2
MES/MHS auto. (par groupe) 20 MES/MHS 20 MES/MHS
MES Partielle Oui Oui
Test préalable Oui Oui
Historique Intrusion 500 + 500 1000 + 500
Historique Contrdle d'acces 500 1000
Bibliotheque de mots 538 538

Module RS232

1 sur carte principale
+ 1 en option

1 sur carte principale
+ 1 en option

Module Télécom

1 sur carte principale

1 sur carte principale

+ 1 en option + 1 en option
Module Imprimante En option En option
Module Ethernet En option En option
Module ISDN En option En option
Logiciel de tglemamtenance et Oui Oui
programmation
Message SMS Oui Oui

Tableau A-1. Comparatif des centrales Galaxy 3.
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Annexe B : Déclaration de conformité
Conformité et certification

Lescentrales Galaxy 3 sont conformesaux standards suivants:
+ PD6662:2003
» EN50131-1:2003 Draft 9d
e TS50131-3
e prEN50131-5-3
 EN50131-6:1998
e EN50136-1-1:1998
e ENb50136-1-3:1998
e EN50136-2-1:1998
¢ EN50136-2-3:1998
* CE Standards, including all EN safety and EM C standards.

* R&TTE99/5/EC

e BS6799:1986

* DD243:2002

»  BSIA Guiddinespour lamaintenance adistance des systémes conformes EN50131-1.

Conformité a I'EN50131

Ce produit convient a une utilisation dans un systéme concu pour respecter les normes EN50131-1:2004
Security Grade - 3
Environnement Class- ||
Alarm Transmission System - 4 (options A, B, C & X)
Alimentation Type-A

Ce produit convient aune utilisation dans un systéme concu pour respecter lesnormes EN50131-1:1997
Security Grade- 2
Environnement Class- 1
Alarm Transmission System (optionsD2, T2,A2, S0, 10)
Alimentation Type-A

Conformité PD6662

Ceproduit convient aune utilisation dansun systéme congu pour respecter lesnormes PD 6662:2004, grade 3 et un
environnement Classl|.
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Homologation Réseau Téléephonique Communté

Ce produit a éé homol ogué conformément ala Décision du Conseil 98/482/EC et est conforme alanorme
R& TTE 99/5/EC. Néanmoins, en raison de différences entre les réseaux tél éphoniques publics communtés
disponiblesdanslesdifférentspays, I’ homol ogation nedonne pasen soi |’ assuranceinconditionneled’ unecompléte

compatibilité avec toutesleslignesRTC.

En casde problemes, contactez votre fournisseur del’ équipement ligneRTC.

Lescentrales Galaxy 3 sont concues pour fonctionner avec lesréseaux des pays suivants:

Autriche France Itdie
Bdgique Grece Liechtengtein
Danemark Idande Luxembourg
Finlande Irdland Pays-Bas

* peut présenter desdifficultésdefonctionnement.

Norvege Suise
Portugd RoyaumeUni
Espagne Allemagne*
Suéde.

Note : Contactez votrefournisseur del’ équipement RTC avant I’ utilisation des centrales Galaxy 3 danslespays

non repertorieés.
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Annexe C: Spécifications
Centrales Galaxy 3

Caractéristiques mécanigues

CentraleGalaxy 3 DimensonsLxHxP (mm)
carteprincipale + transformateur............. 440x352x88
POIAS (KQ)..oooveeiie e 6.4 Kg
Matériau congtituant le boitier.................. Acier doux 12/10° mm
Peinture Epoxy
Couleur gris cendre.
Carteprincipaleseule Dimensions LXHXP (mm)..........ccceveneen. 265x120x47
POIAS (KQ)..oooveeiee e 0.3Kg
AV < = U T Circuit ééctronique
Températuredefonctionnement...........ccccoeeeeieeveeie e, -10°Ca+40 °C.
Caractéristiques électriques
Alimentation Alimentation principale externe
TYPC.. e Secteur
TONSION....ooiiieeeeee e 230V ca+10%/ -15% 50Hz
Alimentation secondaire
TYPC e Batterie au plomb
=25 T +12V cc nominae
CapaCIte.......ceeereeerieeie e 2x 17 Ah
Bloc chargeur
TYPC.. e TypeA
Courant maximal.........ccceevevevieereenieenennnns 25A
(avec 1.25 A dédié aux batteries)
Sorties alimentation auxiliaires
= 25 T +12V cc +25%/ -5%
Courant maximal.........cccoeeevvrieereereseenees 1A autotad
Valeur maximale de |’ ondulation résiduelle
(en présence de la source principale)....... <0.25V créte acréte
Sortie alimentation des sir enes auto-alimentées
=25 T +14.5V cc
Courant maximal.........cccceveveveeereernneenee 1A autota
Fusibles
AUX Lo 1 A - 5x20 mm Temporisé
AUX 2. s 1 A - 5x20 mm Temporisé
BELL ..o 1 A - 5x20 mm Temporisé
Batterie. ... 1.6 A - 5x20 mm Temporisé
Pile de sauvegarde (sur carte prinCipale)..........cccoeeerererieenieneeneenne 3 Volts - CR2025
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Spécifications modules de communication

LIGNERTC ... V.22 modem 1200 Baud
RS232.....ceeeeee e 300 - 56 K programmable
RSBt 9600 Baud, Full duplex, Asynchone

Caractéristigues des zones

Par défaut, les zones sont configurées en « boucle équilibrée »
Temps de réponse deS ZONES.........cceeeveeeecieecie e <250 ms

Caractéristigues des sorties

Contact de relais Relais statique
Type NO | NF | Inverser | Vmax | Imax | Pmax | Durée I U
Libre de . 3
potertiel 1 1 Ou 30 Vcc 1A minutes
Sous 400 mA
potentiel Mex. 12V cc

Tableau E-1. Caractéristiques des sorties.
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Annexe C : Caractéristiques

Caractéristiques générales de la gamme Galaxy 3

Dimensions

e x Consommation Poids | M atériau constituant . Gamme de
Référence LxIxP . Environnement .
(en mA) (Kg) le boitier température
(mm)
150 mA Acier doux 12/10°mm
Galaxy G3-144 (sars charge) 440x352x88 | 6.4 Peinture Epoxy Intérieur -10°Ca+40°C
& Couleur gris cendre
150 mA Acier doux 12/10°mm
Galaxy G3-144 C (sars charge) 440x352x88 | 6,4 Peinture Epoxy Intérieur -10°C a+40 °C
& Couleur gris cendre
150 mA Acier doux 12/10°mm
Galaxy G3-520 (sars charge) 440x352x88 | 6,4 Peinture Epoxy Intérieur -10°C a+40 °C
Ex Couleur gris cendre
150 mA Acier doux 12/10°mm
Galaxy G3-520 C (sans cherge) 440x352x88 | 6,4 Peinture Epoxy | ntérieur -10°C a+40°C
Ex Couleur gris cendre
Acier doux 12/10° mm
Smgrotzgl © (;g%g ) 440x352x88 Peinture Epoxy Intérieur -10°C a+40°C
% Coueur gris cendre
M odule RIO F 40 mA . o A o
COT2-50-NF (sars cterge) 150x162x39 | 0,300 ABS- GPM 5500 I ntérieur -10°C a+55°C
M odule RIO RF 55 A
(module RIO radio) 150x162x39 | 0,270 ABS- GPM 5500 | ntérieur -10°C a+40°C
(sans charge)
C076
Clavier MK VII F L o o
CPO27-50-NF 90 mA 149x91x31 | 0,190 CE Cycoloy 2950 | ntérieur -10°C a+55°C
KEYPROX
(clavier + lect. prox.) 140 mA 149x91x31 | 0,190 CE Cycoloy 2950 Intérieur -10°C a+40 °C
CP028
MAX3 Polycarbonate Intérieur -10°C a+55°C
M X03 120 mA 68xa1x15 Couleur Noir Extérieur 100% d'humidité relative
M odule Télécom F Lo ! o o 3 o
A204-50-NE Note 1 90 mA 180x150x26 | 0,090 |  Circuit €lectronique Intérieur -10°Ca+55°C
Acier doux 12/10°mm
M °d”E'8535232 90 mA 180x155x35 | 0,823|  Peinture Epoxy Intérieur 0°C 4+40 °C
Couleur gris cendre
M Od”'go'éghemet 200 mA 121x90x16 | 0,056 |  Circuit dlectronique Intérieur 0°C 2+40 °C
M OdE'Oe%SDN 100mA | 129x09x20 | 0114 |  Circuit dlectronique Intériewr 0°C 4+40 °C
M OdU'eA'ga”mame 100 mA 75x52x28 | 0,120 ABS Blarc Intérieur 0°C a+40 °C

Tableau E-2. Caractéristiques mécanique et é ectrique delagamme Galaxy 3.

Note 1 : Hors communication.
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